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Proizvodac neprestano radi na unapredenju svih tipova i
modela uredaja. Molimo Vas da zato imate razumevanja
za to Sto zadrzavamo pravo na izmene u pogledu oblika,
opreme i tehnologije.

Simbol Objasnjenje

Procitati uputstvo

Da bi ste upoznali sve prednosti Vaseg novog
uredaja molimo Vas da pazljivo procitate napo-
mene iz ovog uputstva.

Dodatne informacije na internetu

Digitalno uputstvo sa dodatnim informacijama
i na drugim jezicima ¢ete naci na internetu
pomocu QR-koda na prednjoj strani ovog uput-
stva ili na adresi home.liebherr.com/fridge-
manuals.

Servisni broj ¢ete naci na tipskoj plocici:

MERRNEN Index HN/NN

]
[Service-Nr./No.Service: INRNRRE-NI

Sl Primeri prikaza

Provera uredaja

Proverite sve delove na oSteéenja usled tran-
sporta. Ako imate bilo kakvih Zalbi, kontakti-
rajte dobavljaca ili korisni¢ku sluzbu.

Odstupanja

Uputstvo se odnosi na viSe modela uredaja,
moguce su neke varijacije. Odeljci koji se
odnose samo na odredene uredaje, obelezeni

Simbol Objasnjenje

Uputstva za postupak i rezultati postupka
Uputstva za postupak su oznacena sa P.
Rezultati postupka su oznaceni sa >.

Video klipovi
Video klipovi o uredajima dostupni su na

su zvezdicom (*).

YouTube kanalu Liebherr-Hausgerate.

Licence otvorenog koda:
Uredaj sadrzi softverske komponente koje koriste licence
otvorenog koda. Informacije o kori§éenim licencama otvo-
renog koda mozete pronaci ovde: home.liebherr.com/
open-source-licences

Ove korisnicke informacije vaze za sledece uredaje:

Napomena
Ako va$ uredaj na oznaci uredaja ima slovo N, radi se o
NoFrost uredaju.

1 Opste sigurnosne napomene

Pazljivo Guvajte ovu korisni¢ku informaciju, kako biste je
mogli pogledati u bilo kom trenutku.

Ako uredaj predajete slede¢em vlasniku, priloZite i ovu kori-
snicku informaciju.

Da biste pravilno i bezbedno koristili uredaj, pazljivo proci-
tajte ovu korisni¢ku informaciju pre instalacije i upotrebe.
Uvek se pridrzavajte uputstava, bezbednosnih napomena i
upozorenja sadrzanih u njima. Oni su vazni da biste mogli da
instalirate i koristite uredaj bezbedno i pravilno.

1.1 Namenska upotreba

- Ovaj uredaj je namenjen za upotrebu u domadinstvu i
slicnim podrucjima primene, kao npr.:
U kuhinjskim prostorijama za osoblje u prodavnicama,
kancelarijama i drugim radnim okruzenjima
u poljoprivredi i za goste u hotelima, motelima i drugim
smestajnim objektima
U pansionima sa doruckom
- U ugostiteljstvu i slicnim uslugama veleprodaje
- Ostale primene:

Sve ostale vrste koriSéenja nisu dozvoljene.

1.2 Predvidiva pogresna upotreba

Slededi nacini primene su izricito zabranjeni:

Skladistenje i hladenje:
Hemijski nestabilnih, zapaljivih ili korozivnih mate-
rija
Skladistenje eksplozivnih materija, kao $to su na
primer kontejneri za aerosole sa zapaljivim pogon-
skim gasom
Lekova, krvne plazme, laboratorijskih preparata
ili slicno koji podlezu pravilima o materijalima i
proizvodima Direktive o medicinskim proizvodima
2007/47/EZ

Primena u podrucjima pod rizikom od eksplozija

Nepravilna upotreba uredaja moze dovesti do oStecéenja ili
propadanja skladistenih namirnica.

* zavisno od modela i opreme



OpsSte sigurnosne napomene

1.3 Korisnicka grupa

- Ovaj uredaj ne smeju da koriste osobe (ukljucujuci
decu) sa ogranic¢enim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima ili osobe sa nedostatkom iskustva i
znanja, osim ako su pod nadzorom osobe odgovorne za
njihovu bezbednost ili im je objaSnjena upotreba uredaja.
Deca trebaju biti pod nadzorom, kako bi se osiguralo da
se ne igraju sa uredajem.

- Deca uzrasta od 3 do 8 godina smeju da pune i prazne
uredaj.

1.4 Upozoravajuce napomene - Opas-
nosti po korisnika

- UPOZORENJE: Ventilacione otvore na kucistu uredajaili u
ugradnim elementima odrzavati bez prepreka.

- UPOZORENJE: Za ubrzanje procesa otapanja ne koristite
nikakve druge mehanicke uredaje ili druga sredstva osim
onih koje je preporucio proizvodac.

- UPOZORENJE: Nemojte da oStetite cevi rashladnog sred-
stva.

- UPOZORENJE: U odeljku za hladenje/komori za zamrza-
vanje se ne smeju koristiti elektri¢ni uredaji koji nisu u
skladu sa konstrukcijom koju preporucuje proizvodac.

- UPOZORENJE: Prilikom postavljanja uredaja osigurati
da mrezni prikljuéni kabl uredaja ne bude uklesten ili
osStecen.

- UPOZORENJE: Ne postavljajte mobilne razvodne uticnice
ili mrezne adaptere na zadnju stranu uredaja.

Nakon zavrSene ugradnje uredaja i dalje mora biti omogu-
¢eno odvajanje uredaja sa elektricne mreze.

- Pristupacan mrezni utikac (iznad, ispod ili pored uredaja)

- Aktiviranje osiguraca u instalaciji objekta u skladu sa
propisima za instalaciju.

UPOZORENJE: Opasnost od poZara/lako
zapaljivi materijali.

Simbol se nalazi na kompresoru, a dodatno
se moze nalaziti i na drugim mestima na
uredaju. On oznacava opasnost od zapa-
ljivih materija. Ne uklanjati nalepnicu.

- Sto je vise rashladnog sredstva unutar uredaja, utoliko
veéa mora da bude prostorija u kojoj se nalazi uredaj. U
premalim prostorijama u slu€aju curenja moze da nastane
mesSavina gasa i vazduha. Na svakih 8 g rashladnog sred-
stva prostorija postavljanja mora da ima najmanje 1 m3.
Podaci o sadrzanom rashladnom sredstvu nalaze se na
tipskoj plocici u unutrasnjosti uredaja.

- Redovno cistite povrSine koje dolaze u dodir sa namirni-
cama i dostupnim sistemima za odvod.

- SveZe meso ili svezu ribu upakujte u Ciste zatvorene
posude. Na taj nacin ¢ete spreciti da meso ili riba dodi-
ruju druge namirnice ili kaplju na njih.

- Ukoliko frizider/zamrzivaC duzi vremenski period stoji
prazan, iskljucite uredaj, obavite otapanje, oCistite ga,
osusSite i ostavite otvorena vrata, kako biste sprecili stva-
ranje plesni.

- Izbegavajte trajni kontakt koZe sa hladnim povrSinama ili
rashladenim namirnicama. Za za$titu koristite npr. ruka-
vice.

- Alkoholna pi¢a i druge posude koje sadrze alkohol Cuvati
isklju¢ivo dobro zatvorene. Elektriéne komponente mogu
da zapale eventualno iscureli alkohol.

- Vrata otvarajte samo na kratko vreme. Na taj nacin cete
smanjiti porast temperature u unutrasnjosti uredaja.

- Prilikom otvaranja i zatvaranja ne posezite u prostor
izmedu vrata i uredaja. Prsti mogu da budu nagnjeceni.

- Ne odlagati bilo kakve predmete u prednjem delu
najnize staklene ploce, kako bi se osiguralo bespre-

korno zatvaranje vrata uredaja. (vidi 6.2 Odeljak frizidera)
(vidi 9.1 Polica za vrata)

- UPOZORENJE: Ovaj uredaj se mora pricvrstiti u skladu sa
uputstvom za upotrebu, kako bi se eliminisale opasnosti
usled nedovoljne stabilnosti.

- PosStovati uputstava za ugradnju, ucvrscivanje, potrebne
dimenzije i prikljucke. (vidi 3 Postavljanje i prikljucivanje)

Uredaji sa fiksnim priklju¢kom za vodu:

- UPOZORENJE: Prikljucivati samo na dovod vode za pice.

- Obratite paznju na priklju¢ne vrednosti za dovod vode.
(vidi 3 Postavljanje i prikljucivanje)

- Uredaj prikljucivati na dovod vode za pi¢e samo sa novim
kompletom creva. Nemojte koristiti stare komplete creva,
vec¢ ih odlozite na otpad.

Uz uredaj je prilozen novi komplet creva.

- Isprati sistem za vodu, ukoliko voda nije kori§éena duze

od 5 dana.

1.5 Smetnje, uzrocii popravke

- Mrezni prikljucak sa utikacem za aparate za domacinstvo:
Ako se mrezni priklju¢ni kabl ovog uredaja oSteti, mora se
zameniti posebnim priklju¢nim kablom koji je dostupan
kod proizvodaca ili njegove korisnicke sluzbe. Zamenu
sme da obavi kupac.

- Popravke i intervencije na uredaju moze da obavlja samo
korisni¢ka sluzba ili drugo stru¢no osoblje koje je za to
obuceno.

- U slu€aju smetnji i kvara na uredaju izvucite utikac ili
iskljucite osigurac. Ukoliko izvlacite mreZni utikac, uvek
drzite utika¢. Nemojte vuci kabl.

1.6 Napomene za odlaganje na otpad

Precrtana kanta za smece ukazuje na to
da se uredaj ne sme odlagati sa nesorti-
ranim komunalnim otpadom, veé se mora
predati na odvojeno mesto za prikupljanje
otpada. On sadrzi materijale za reciklazu i
eventualno se moze ponovo upotrebiti.

Ovaj simbol moZe da se nalazi na kompre-
soru. On se odnosi na ulje u kompresoru

i upucuje na sledecu opasnost: U slucaju
gutanja i penetracije u disajne puteve
moze da bude smrtonosan. Ova napo-
mena je od znacCaja samo kod reciklaze. U
normalnom radu nema nikakve opasnosti.

_ Ovaili neka sli¢na nalepnica se moze nala-
) ziti na zadnjoj strani uredaja. Ona ukazuje

| na to da se u vratima i/ili u kucistu nalaze

I vakuumski izolovani paneli (VIP) ili perlit

paneli. Ova napomena je od znacaja samo

kod reciklaze. Ne uklanjati nalepnicu.

- Zbog toga odlaganje starih uredaja mora da se odvija
struéno i na odgovarajuci nacin, u skladu sa lokalnim
propisima i zakonima. Nemojte da oStetite rashladni
sistem starog uredaja prilikom transporta na otpad, da
sadrzano rashladno sredstvo (podaci na tipskoj plocici) i
ulje ne bi nekontrolisano iscurili napolje.

- Imajte na umu da je brisanje eventualno postojecih li¢nih
podataka spada u obavezu kupca.

- Za Nemacku: Uredaj se moze besplatno odlozZiti u
lokalnim centrima za reciklazu / sakupljanje sekundarnih
sirovina, u kontejnerima za sakupljanje klase 1. Prilikom
kupovine frizidera/zamrziva¢a na mestima sa prodajnom
povrsinom > 400 m?2 prodajno mesto ¢e besplatno prihva-
titi dotrajale uredaje.

- EU: InformiSite se kod Vasih lokalnih organa vlasti se o
mogucénostima odlaganja dotrajalih uredaja na otpad.

* zavisno od modela i opreme



Na prvi pogled

1.7 Usaglasenost

Rashladni sistem je proveren na zaptivanje. Uredaj u ugra-
denom stanju odgovara vaze¢im bezbednosnim propisima,
kao i standardima odgovarajuc¢im direktivama.

Za EU trziste: Uredaj je u skladu sa direktivom

2014/53/EU.

Uredaj je u skladu sa Radio Equipment
Regulations 2017 SI 2017 No. 1206.

Za GB trziste:

Kompletan tekst EU izjave o usaglasenosti moZe se naéi na
internet adresi: www.Liebherr.com

BioFresh odeljak ispunjava zahteve odeljka za hladno skladi-
Stenje prema DIN EN 62552:2020.

1.8 Klimatske klase

Uredaj je koncipiran u skladu sa klimatskom klasom za rad u
ograni¢enom rasponu okolnih temperatura. Klimatska klasa
Vaseg uredaja je otisnuta na tipskoj plocici.

1.13 Nivoi upozorenja

Oznacava neposredno opasnu
situaciju koja ¢e za posledicu imati
smrt ili teSke telesne povrede,
ukoliko ne bude izbegnuta.

Oznacava opasnu situaciju koja bi
za posledicu mogla imati smrt ili
teske telesne povrede, ukoliko ne
bude izbegnuta.

A UPOZORENJE

Oznacava opasnu situaciju koja bi
za posledicu mogla imati lakse ili
umerene telesne povrede, ukoliko
ne bude izbegnuta.

N ooz

PAZNJA Oznacava opasnu situaciju koja za
posledicu moze imati materijalnu
Stetu, ukoliko ne bude izbegnuta.

Napomena Oznacava korisne napomene i

savete.

Napomena
» Za besprekoran rad pridrzavajte se navedenih okolnih
temperatura.

Klimatska za okolne temperature od
klasa

SN 10°Cdo 32°C

N 16 °C do 32 °C

ST 16 °C do 38 °C

T 16 °C do 43 °C

SN-ST 10°C do 38 °C

SN-T 10°Cdo 43 °C

1.9 SVHC materije u skladu sa odredbom
REACH

- Na sledec¢em linku mozete proveriti da li Vas proizvod
sadrzi SVHC materije u skladu sa odredbom REACH:
https://go.liebherr.com/z3eewm

1.10 Baza podataka EPREL

- 0d 1. marta 2021. se informacije o oznacavanju potrosnje
energije i zahtevima u pogledu ekoloskog dizajna mogu
pronaci u evropskoj bazi podataka o proizvodima (EPREL).
Baza podataka proizvoda je dostupna na sledec¢em linku
https://eprel.ec.europa.eu/. Ovde ¢e se od Vas zahtevati
da unesete oznaku modela. Oznaku modela ¢ete naci na
tipskoj plocici.

1.11 Licence otvorenog koda

- Uredaj sadrzi softverske komponente koje koriste licence
otvorenog koda. Informacije o koris¢enim licencama otvo-
renog koda moZete pronaci ovde:
home.liebherr.com/open-source-licences

1.12 Rezervni delovi

- Dostupnost rezervnih delova za funkcionalne delove i
delove koji se mogu skladistiti iznosi 15 godina.

2 Na prvi pogled

2.1 Sadrzaj isporuke

Proverite sve delove na oSteéenja usled transporta. Ako
imate bilo kakvih Zalbi, kontaktirajte dobavljaca ili korisnicku
sluzbu. (vidi 11.4 Korisnicka sluzba)

Isporuka sadrzi sledece delove:

- Ugradni uredaj

- Oprema (zavisno od modela)

- Materijal za montaZu (zavisno od modela)

- ,Quick Start Guide*

- ,Installation Guide"*

- Servisna knjizica

* zavisno od modela i opreme
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Postavljanje i priklju€ivanje

2.2 Pregled uredajai opreme
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Sl. 1 Prikaz primera

Opseg temperature
(A) Odeljak frizidera (C) Odeljak zamrzivaca
(B) BioFresh

Oprema

(1) Elementi za rukovanje (8) Odeljak Fruit & Vegetable

(2) Ventilator sa FreshAir (9) Meat & Dairy odeljak
filterom sa aktivnim
ugljem

(3) ViSedelna polica za
odlaganje

(4) Polica za odlaganje

(5) VarioSafe

(6) Promenljive police za
flase

(7) Poklopac odeljka
Fruit & Vegetable

(10) Fioka zamrzivaca

(11) IceMaker
(12) Tipska plocica
(13) Polica za vrata

(14) VarioBox-ovi

2.3 SmartDevice

SmartDevice je reSenje za umrezavanje Vaseg kombino-
vanog frizidera sa zamrzivacem.

Ukoliko Va$ uredaj podrzava funkciju SmartDevice ili je

za to pripremljen, Vas$ uredaj mozete brzo i jednostavno
povezati sa Vasim WLAN-om. Sa SmartDevice aplikacijom
Vasim uredajem moZete rukovati pomoc¢u mobilnog uredaja.
U SmartDevice aplikaciji su Vam dostupne dodatne funkcije i
mogucénosti za podeSavanje.

Uredaj koji Va$ uredaj podrzava SmartDevice. Da
podrzava Smart- biste Vas uredaj mogli da povezete sa
Device: WLAN-om, morate da preuzmete apli-

kaciju SmartDevice.

Dodatne informa- smartdevice.liebherr.com

cije o SmartDevice:

Preuzimanje apli-
kacije SmartDe-

vice:
Nakon instalacije i konfiguracije
aplikacije SmartDevice, Vas uredaj
mozete pomocdu aplikacije Smart-
Device i WLAN funkcije uredaja
(vidi WLAN) integrisati u Va§ WLAN.
Napomena

Funkcija SmartDevice nije dostupna u slede¢im zemljama:
Rusija, Belorusija, Kazahstan.

3 Postavljanje i prikljucivanje

3.1 Uslovi postavljanja

Uslovi postavljanja su klju¢ni kako bi se osigurao bezbedan i
efikasan rad uredaja bez smetnji.

- Pridrzavajte se svih sigurnosnih napomena.
- Obratite paznju na mesto postavljanja i poziciju u prosto-
riji.

A UPOZORENJE

Opasnost od pozara usled nepravilnog postavljanja!
Ukoliko mrezni kabl ili utika¢ dodiruju zadnju stranu uredaja,
usled vibracija uredaja mrezni kabl ili utika¢ se mogu oSte-
titi, Sto dovodi do kratkog spoja.

P Kada postavljate uredaj vodite racuna o tome da mrezni
kabl ne bude ukljesten ispod uredaja.

P Postavite uredaj tako da ne dodiruje nikakve utikace ili
kablove za struju.

» Na uti¢nice u podrucju zadnje stranice uredaja nemojte
da prikljuCujete uredaje.

P ViSestruke uticnice ili razvodni kablovi i drugi elektronski
uredaji (kao Sto su transformatori za halogenu rasvetu)
ne smeju se postavljati i koristiti na zadnjoj strani
uredaja.

A UPOZORENJE

Opasnost od pozara usled vlage!

Ukoliko delovi koji provode struju ili kabl za struju postanu

vlazni, moZe doéi do nastanka kratkog spoja.

» Uredaj je namenjen za upotrebu u zatvorenim prostori-
jama. Nemojte da pusState uredaj u rad na otvoreno ili
podrucjima sa vlagom ili prskaju¢om vodom.

A UPOZORENJE

Opasnost od pozara usled curenja rashladnog sredstva i
ulja!

Sadrzano rashladno sredstvo je ekoloski prihvatljivo ali
zapaljivo. Sadrzano je takode zapaljivo. Ispusteno rashladno
sredstvo i ulje se pri odgovarajuce visokoj koncentraciji
mogu zapaliti u kontaktu sa eksternim izvorom toplote.

» Nemojte oStetiti cevi rashladnog kruga ili kompresora.

3.1.1 Mesto postavljanja

- Uredaj postavljajte i koristite iskljuCivo u zatvorenim
prostorijama.
- Uredaj koristite samo u ugradenom stanju.

* zavisno od modela i opreme
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- Kada se uredaj postavlja u veoma vlaznom okruzenju, na
spoljasnjoj strani uredaja moze doci do stvaranja konden-
zata.

Vodite racuna da uvek postoji dobro provetravanje na
mestu postavljanja.

- Sto je viSe rashladnog sredstva unutar uredaja, utoliko
veca mora da bude prostorija u kojoj se nalazi uredaj. U
premalim prostorijama u slu¢aju curenja moze da nastane
mesSavina gasa i vazduha. Na svakih 8 g rashladnog sred-
stva prostorija postavljanja mora da ima najmanje 1 m3.
Podaci o sadrzanom rashladnom sredstvu nalaze se na
tipskoj plocici u unutrasnjosti uredaja.

- Podloga na mestu postavljanja mora da bude horizon-
talnairavna.

3.1.2 Pozicija u prostoriji

- Nemojte da ugradujete uredaj ni u podruc¢ju pod direktnim
suncevim zracenjem niti pored grejanja ili slicnog.

- Uredaj mozete da ugradite odmah pored rerne.

- Kada uredaj ugradite odmah pored rerne, potrosnja ener-
gije moze se malo povecati. To zavisi od vremena koris-
¢enja i intenziteta koriSéenja rerne.

- Uredaj ugradujte samo u stabilan element.

- Koris¢enje u potencijalno eksplozivnim podrucjima nije
dozvoljeno.

3.2 Dimenzije uredaja

@_/

SL.2

ICN.. 56..3 / ICBN..(i) 56..3
A (mm) |559

B (mm) |546

C (mm) |1938

D (mm) |695

E(mm) |15

3.3 Dimenzije nise
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Sl. 3 (K): maks. 2100 mm

Kod uredaja sa fiksnim priklju¢kom za vodu obratite paznju
na sledeée informacije:

- Priklju¢ak za vodu (vidi 3.5 Priklju¢ak za vodu)

- Prikljucivanje uredaja na dovod vode (vidi 3.11 Prikljuci-
vanje uredaja na dovod vode)

ICN 56.. / IC(B)N..(i) 56.. / IRB..(i).56..
F (mm) |1940 do 1950

G (mm) |560 do 570

H (mm) | min. 550, preporu¢eno 560
min. 500

L(mm) |maks.19

J (mm)

Deklarisana potro$nja energije je utvrdena sa dubinom

kuhinjskog elementa od 560 mm. Uredaj je potpuno funkcio-

nalan sa dubinom kuhinjskog elementa od 550 mm, ali ima

malo vecéu potroSnju energije.

P Proverite debljinu stranice susednog elementa: Ona mora
biti min. 16 mm.

» Uredaj ugradujte samo u stabilan, ¢vrst kuhinjski
element. Osigurajte element od prevrtanja.

» Poravnajte kuhinjski element libelom i uglom za oznaca-
vanje i, ako je potrebno, izravnajte ga podloSkama.

P Obezbedite da podnozZje i bocne stranice elementa budu
pod medusobno pravim uglom.

* zavisno od modela i opreme



Postavljanje i priklju€ivanje

3.3 Zahtevi za ventilaciju

PAZNJA

Prekriveni otvori za ventilaciju!

Ostecenja. Uredaj se moze pregrejati, Sto moze smanijiti

radni vek raznih delova uredaja i dovesti do ograni¢enja u

funkcionisanju.

» Vodite raCuna da uvek postoji dobro provetravanje.

» Ventilacioni otvori, odn. reSetke u kucistu uredaja i kuhinj-
skim elementima (ugradni uredaji) uvek drzati slobodnim.

P Ventilacione otvore uvek drzati slobodnim.

Neophodno je odrzavati prostore za ventilaciju:

- Dubina okna za provetravanje na zadnjoj stranici
elementa mora da iznosi najmanje 38 mm.

- Prostor za ventilaciju i provetravanje u podnozju
elementa i odozgo u ugradnom elementu mora da bude
najmanje 200 ¢cm?.

- U osnovi vazi: Sto je veci prostor za ventilaciju, uredaj
viSe Stedi energiju.

Za rad uredaja je potrebna dovoljna ventilacija i provetra-

vanje. Fabric¢ki predvidena ventilaciona reSetka na uredaju

garantuje efektivan prostor za ventilaciju od 200 cm?. Ako
se ventilaciona reSetka zameni blendom, neophodno je da
se obezbedi prostor za ventilaciju koji je najmanje jednak

ili veci od onog koji obezbeduje ventilaciona resetka proizvo-

daca.

3.4 Tezine frontova elemenata

PAZNJA

Opasnost od oStec¢enja teskim frontom kuhinjskog

elemental

Ako je front kuhinjskog elementa tezak, mogu se ostetiti

Sarke i moze doci do funkcionalnih oStecéenja.

» Pre montaze fronta kuhinjskog elementa proverite dozvo-
lienu tezinu fronta kuhinjskog elementa i nemojte je
prekoraciti.

Visina niSe za Maksimalna tezina fronta elementa
elemente ( mm) (kg)
Vrata odeljka frizi- | Vrata zamrzi-
dera vacCa
1940 18 12

Kombinacije Sirine 600 mm

3.5 Prikljucak za vodu

Ako je va$ uredaj opremljen fiksnim priklju¢kom za vodu,
odgovarajuce crevo je prilozeno uz uredaj.

Napomena
Kao dodatnu opremu mozete kupiti crevo druge duzine.

Pregled dimenzija za
priklju¢ak za vodu:

(vidi 3.5 Prikljucak za vodu)

Zahtevi za pritisak vode: (vidi 3.5 Priklju¢ak za vodu)

Izvedite prikljucak za
vodu:

(vidi 3.11 Priklju¢ivanje uredaja
na dovod vode)

3.5.1 Dimenzije za prikljucak za vodu
M

5

Sl 4
(a) Dostupna maksimalna
duzina creva
(b) Dostupna maksimalna
duzina creva

(c) Razmak izmedu
magnetnog ventila i dna
(M) Magnetni ventil

a b c
~1200 mm |~ 1200 mm

~55 mm

3.5.2 Pritisak vode

Cev za dovod vode i magnetni ventil uredaja pogodni su za
pritisak vode do 1 MPa (10 bara).

Da biste bili sigurni da vas$ uredaj radi ispravno (koli¢ina
protoka, veli¢ina kocke leda, nivo buke), pridrzavajte se
sledecéeg pritiska vode:

Pritisak vode:

MPa
0,15 do 0,62

bar
15do 6,2

Ako je pritisak veci od 6,2 bara:

» Prethodno poveZite reduktor pritiska.

» Izvedite prikljucak za vodu. (vidi 3.11 PrikljuCivanje
uredaja na dovod vode)

3.6 Transport uredaja

3.6.1 Transport uredaja za prvo pustanje u rad

Obezbedite da budu ispunjeni sledeéi preduslovi:
Q Uredaj je upakovan.
Q Uredaj stoji uspravno.

» Uredaj treba da transportuju dve osobe.
P Raspakujte uredaj. (vidi 3.7 Raspakivanje uredaja)

3.6.2 Transport uredaja nakon prvog pustanja u
rad

Pridrzavajte se sledecih uputstava kada Zelite da ponovo
transportujete ili premestate uredaj nakon prvog pustanja u
rad.

Obezbedite da budu ispunjeni sledeéi preduslovi:
Q Uredaj je ispraznjen.
Q Uredaj stoji uspravno.

O Uredaj sa vratima: Vrata su osigurana od nezeljenog otva-
ranja.

O Uredaj sa izvlacCivim kolicima: IzvlaCiva kolica su osigu-
rana od nezeljenog otvaranja.

Q Uredaj je uklonjen.

» Uredaj treba da transportuju dve osobe.

* zavisno od modela i opreme
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3.7 RasPaklvanJe uredaja Zavrtnje Cvrsto zategnite.

PAZNJA
Opasnost od oStecenja usled pomeranja uredaja!
Ako se uredaj bez zasStite pomera po podu, uredaj moze da

P Proverite uredaj i pakovanje: U sluc¢aju sumnje na oSte-

¢enja tokom transporta, pre priklju¢ivanja stupiti u

kontakt sa dobavljacem. Proverite pravilnu montazu /

pravilno naleganje koris¢enih
komponenti.

PAZNJA
Materijalna Steta izazvana Siljatim ili oStrim predmetima!

Ukoliko koristite Siljate ili oStre predmete prilikom uklanjanja

materijala za pakovanje, mozZete oStetiti uredaj.

» Ne koristiti Siljate ili oStre predmete za uklanjanje materi-
jala za pakovanje.

Izmerite zadatu dimenziju i popra-
vite, ako je potrebno.

ostetipod. _ " o N Proverite da li je sledeci radni
» Pod mora biti dovoljno zastic¢en prekrivanjem pre nego Sto korak neophodan za vag model
uklonite ambalazu uredaja. Q\ .

. .. . Alat za montazu: Metar
» Ukloniti materijal za pakovanje. z «u

3.8 Uklanjanje transportnog osiguraca

» Skinite transportni Alat za montazu: Aku-odvijac i
osigurac na vratima umetak

uredaja. @ Za bolju dostupnost zavrtnjeva se
TORX® 20 o ..
preporucuje duzi umetak nastavka.

(3]

.9 Objasnjenje koris¢enih simbola Alat za montazu: Libela

Kod ovog koraka postoji opasnost
od povreda! Pridrzavajte se sigur-
nosnih napomena!

Alat za montazu: Viljuskasti klju¢
vel. SW7iSW 10

Ovo uputstvo se odnosi na vise
modela. Ovaj korak izvrsSite samo
kada se odnosi na vas uredaj.

Za ovaj radni korak su neophodne
dve osobe.

Prilikom montaze obratite paznju
detaljan opis u tekstualnom delu
uputstva.

Ovaj radni korak se obavlja na
oznacenom mestu na uredaju.

Ovaj odeljak se odnosi na uredaje
sa jednokrilnim i dvokrilnim
vratima.

Pomocna sredstva za montazu:
Kanap za vezivanje

Izaberite neku od alternativa:
Uredaj sa zatvaranjem vrata desno

ili uredaj sa zatvaranjem vrata
levo. Pomoéna sredstva za montazu:

Uglomer

Montazni korak koji je neophodan
kod IceMaker i / ili InfinitySpring.

Pomocéna sredstva za montazu:
Odvijac

Zavrtnje samo olabavite ili lagano
zategnite.

* zavisno od modela i opreme 9
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Pomocéna sredstva za montazu:
Makaze

Pomoc¢na sredstva za montazu:
Flomaster, briSe se

Dodatno pakovanje: Izvadite
delove

Komponente koje viSe nisu
potrebne odlozite na strucan
nacin.

3.10 Promena strane zatvaranja vrata

SL5

SL7
P Skinite poklopce.

Napomena
Prilikom skidanja poklopaca vodite racuna da se povrSine ne
izgrebe.

Alat
PAZNJA

Delovi koji provode struju!
Ostecenje elektronskih delova.
P Pre promene strane zatvaranja vrata izvucite mrezni

utikac.
Em—
T |®
[/ | TORX® 20

SLé

» Skidanje prigusivaca zatvaranja: PriguSivac zatvaranja
skinite sa zavrtnja sa kuglastom glavom (1) i odvrnite
drza¢ (2). Zavrtanj sa kuglastom glavom demontirajte
odvijacem (3).

Napomena

Ukoliko se prigusivac zatvaranja nalazi neposredno iznad
poda, rukavac sa kuglom mozZete ukloniti samo pri demonti-
ranim vratima.

= TORX® 20

S 8
P Olabavite zavrtnje na svim Sarkama, ali ih nemojte
skidati.

SL9*
P Skidanje vrata: Vrata pomerite napred, a zatim prema
spolja, otkacCite ih i odlozite na stranu.

10

* zavisno od modela i opreme
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IN———T ||
SL 10 S 13
» Odvrnite sve Sarke i stavite ih na stranu zajedno sa zavrt- P Ugaonik za uc¢vrs¢ivanje premestite na suprotnu stranu.
njima.
Sl 14
P Sve Sarke okrenite za 180°, premestite na suprotnu
stranu i uCvrstite.
Sl 11
» Ugaonik gore i dole olabavite iz vrata i premestite.
Ugaonik mora da se premesti da bi se uc¢vrstili zavrtnji.
SL15*
» Ponovno montiranje vrata: Vrata zakacite na Sarke i
zategnite zavrtnje.
SL 12
» Premestite zavrtnje za uévrscivanje Sarki. Nemojte ¢vrsto
da ih zatezete nakon premestanja, zato Sto Sarke moraju
kasnije da se zakace.
* zavisno od modela i opreme 11
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» Ponovno montiranje priguSivaca zatvaranja: Navrtite
zavrtnje sa kuglastom glavom (1), ¢vrsto zategnite drzac
(2) i priguSivaC zatvaranja zakacCite na zavrtnje sa kugla-
stom glavom.

» Proverite i po potrebi dotegnite sve zavrtnje.

Sl 17

» Ponovo montirajte donji i srednji poklopac. Preostale
poklopce montirajte tek nakon ugradnje u kuhinjski
element.

3.11 Prikljucivanje uredaja na dovod
vode

Uverite se da su sledeci preduslovi ispunjeni:

@ Dimenzije za priklju¢ak na dovod vode su poznate i
postuju se. (vidi 3.5.1 Dimenzije za priklju¢ak za vodu)

Q Pritisak vode se odrzava. (vidi 3.5.1 Dimenzije za
prikljutak za vodu)

O Dovod vode do uredaja vrsi se preko cevi za hladnu vodu,
koja podnosi radni pritisak i priklju¢ena je na dovod pitke
vode.

@ Svi uredaji i oprema za snabdevanje vodom su u skladu
sa vazecim propisima date zemlje.

O Zadnja strana uredaja je pristupacna tako da ureda;j
mozete da prikljucite dovod pitke vode.

O Koristi se prilozeno crevo. Stara creva su odloZena na
otpad.

Q U prikljuénom komadu creva nalazi se sito sa zaptivacem.

@ Izmedu creva i ku¢nog prikljuc¢ka za vodu nalazi se
slavina za vodu da bi se po potrebi mogao prekinuti
dovod vode.

@ Slavina za vodu je van zadnjeg dela jedinice i lako je
dostupna. Ovo vam omogucava da gurnete uredaj Sto je
moguce dublje u niSu za elemente i, ako je potrebno, da
mozete brzo da zatvorite slavinu za vodu.

A UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara zbog vode!

P Pre prikljucka na cev za vodu: Odvojite uredaj sa uticnice.

» Pre prikljuCka na vodovodne cevi: Zatvorite dovod vode.
p» Obezbedite da samo kvalifikovano osoblje povezuje
uredaj na dovod vode za pice.

A UPOZORENJE

Opasnost od trovanja kontaminiranom vodom!
P Prikljucivati samo na dovod vode za pice.

3.11.1 Prikljucivanje creva

G

e
e

=

A=

N

i Y

SL 18

SL. 18
(1) Navrtka
(2) Savijeni kraj creva

(4) Ravan kraj creva
(5) Slavina za vodu

(3) Nosac (6) Magnetni ventil:
Magnetni ventil se nalazi
dole, na zadnjoj strani
uredaja. On ima prikljucni
navoj R3/4.

PAZNJA

Opasnost od oStec¢enja usled nestruéne montaze!

P Crevo se ne sme oStetiti niti saviti prilikom montaze.

P Crevo se ne sme oStetiti niti saviti prilikom ugradnje u
nisu za element.

Prikljucivanje creva na ureda;j:

P Savijeni kraj creva SL. 18 (2] pozicionirajte horizontalno na
nosacu Sl. 18 (3) i ¢vrsto drzite.

» Rukom udvrstite navrtku SL. 18 (1) na navoj dok se ne
postigne sigurno i ¢vrsto prianjanje.

P> Crevo je priklju¢eno na uredaj.

Prikljucivanje creva na slavinu za vodu:

P Ravan kraj creva Sl 18 (4) priklju€ite na slavinu za vodu
Sl 18 (5).

D> Crevo je priklju¢eno na slavinu za vodu.

3.11.2 Proverite sistem za vodu

Pre nego Sto konacno ugradite uredaj u niSu za elemente,

Liebherr preporucuje da se proveri zaptivenost sistema za

vodu.

» Polako otvorite slavinu za vodu.

» Proverite da li su creva, dovod vode i priklju¢ci zaptiveni.

D> Proverite zaptivenost sistema za vodu.

D> Sistem za vodu je zaptiven: Uredaj moZete da umetnete u
niSu za elemente do kraja.

12
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Napomena
IceMaker: Pre prve upotrebe morate da ocistite IceMaker.
(vidi Quick Start Guide ili uputstvo za upotrebu)

3.12 Postavljanje vise uredaja

Uredaji su dizajnirani za razli¢ite nacine postavljanja.
Ukoliko Zelite da nekoliko uredaja postavite jedan pored
drugog ili jedan iznad drugog, uverite se da su ispunjeni
sledeéi preduslovi:

O Uredaje postavljati jedan pored drugog ili jedan iznad
drugog samo ako su za to predvideni.
O Obratite paznju na napomene i sledeéu tabelu.

PAZNJA

Opasnost od oStecenja usled kondenzovane vode!

» Ne postavljajte uredaj direktno pored drugog frizi-
dera/zamrzivaca.

PAZNJA

Opasnost od oStec¢enja usled kondenzovane vode!

» Ne postavljajte uredaj direktno iznad drugog frizi-
dera/zamrzivaca.

Model Nacin postav-
ljanja
svi modeli pojedinacno

Modeli ¢ija oznaka modela pocinje sa Side-by-Side
S.... (SBS)

Jedan iznad
drugog

Modeli do maksimalne visine niSe od
880 mm i sa grejanom gornjom stra-
nicom mogu da se postavljaju ,jedan
iznad drugog*“.

Gornji uredaj: do visine niSe za elemente
od maksimalno 140 mm

Modeli i njihov nacin postavljanja

Sl 19
Svaki uredaj ugradite u posebnu niSu za elemente.

3.13 Ugradivanje uredaja u nisu za
elemente

Alat

y TORX® 20

SL. 20
Prilozeni delovi za montazu

SL21

SL 22

* zavisno od modela i opreme
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2x | 4x* | 6X*

4x | 8x* [ 12x*
T20 4x19 ‘«««\
W 2x | 4x* | 6x*
T20 3x13
SL 23
2X
T20 4x22

ad &
T20 6x24

4x /8x*
T20 4x20

Sl 24

SL. 25
» Montazni ugaonik za dno razdvojite na perforaciji.

PAZNJA

Pravilna dubina ugradnje uredaja.

» Kori$¢enje montaznog ugaonika garantuje pravilnu
dubinu ugradnje uredaja.

IRP R

4x15T20

Sl. 26
» Grani¢ni ugaonik ucvrstite zavrtnjima na dno niSe za
elemente, levo ili desno, i ravno sa boénom stranicom.

SL.27

» Izvadite mrezni prikljuéni kabl iz prilozenog dodatnog
pakovanja.

P IEC uti¢nicu mreznog prikljuénog kabla kompletno utak-
nite u utika¢ uredaja na zadnjoj stranu uredaja. Vodite
racuna o ucvrscéenosti I[EC utiCnice.

P MrezZni utika€ sprovedite preko kabla do pristupacne utic-

nice.

*|ﬁ%

Sl 28

P Ako je neophodno, sada instalirajte prikljucak za vodu
prema instrukcijama iz uputstva za rukovanje.

14

* zavisno od modela i opreme



Postavljanje i priklju€ivanje

» Blendu za izjednacavanje umetnite na zadnju stranu
uredaja. Blenda moze da se pomera na obe strane.

2x | 5 T20
\) 4x* 3x13

Sl 30
» Montirajte ugaonik za uévrséivanje. Ugaonik za ucvrscéi-
vanje postavite u visini rucice vrata elementa. Kod velikih
vrata upotrebite ukupno Cetiri ugaonika za ucvrscivanje.
» Poklopce nakon montaZe sklopite pod uglom.

U

2/3

Sl 31
» Uredaj gurnite u niSu za elemente do 2/3.

19 16
mm mm
= =
T ol

SL 32

» Proverite da li je debljina stranice elementa 16 mm ili
19 mm.

I 1x/2><* s 1%/ 2¢
. = ®
| | (=) gl
0 = - ;

N
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<
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SL 33

P Stranice elementa debljine 16 mm: Postavite distancer na
sve Sarke.

P Stranice elementa debljine 19 mm: Distancer nije
potreban.

Sl. 34
» Olabavite poklopac gore levo pomocu odvijaca i skinite

ga
m T%I-
I] | m [o/ ] TOS? 20

Sl 35
P Labavo zategnite ugaonik za uévr§éivanje. Ugaonik treba
da moZe samo malo da se pomera.

=

L

SL. 36

* zavisno od modela i opreme
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Postavljanje i priklju€ivanje

Sl 37

A UPOZORENJE

Opasnost od pozara usled kratkog spoja!

» Kada gurate uredaj u niSu: Vodite racuna da se mrezni
priklju€ni kabl ne presavije, priklesti ili oSteti.

P Nemojte da pustate uredaj u rad sa oSte¢enim kablom za
struju.

» Uredaj gurnite u niSu za elemente do kraja. NoZice za
podeSavanje moraju da nalezu u izreze grani¢nog ugao-

nika sa obe strane.

Sl 38
» Uklonite grani¢nik montaznog ugaonika za pod. Grani¢nik
olabavite pomeranjem i po potrebi otkinite klestima.

(

Sl 39
P Proverite da li uredaj ravno naleze u niSu za elemente.
Ugaonik za u¢vrSéivanje mora da nalaze na boc¢nu stra-

nicu niSe za elemente.

Sl 40

Napomena
Za stranice elemenata debljine 16 mm, na strani Sarke se na

niSu za elemente moraju ukucati distanceri.

Sl. 41
P Stranice elementa debljine 19 mm: Prednje ivice Sarki
poravnajte sa prednjom stranom stranice elementa.

18

Sl 42
P Po potrebi ispravite nagib uredaja preko podesivih noZica.

&

TORX® 20

4x/8x*
T20 4x20

Sl 43
P Uredaj ucvrstite na strani Sarke.

16

* zavisno od modela i opreme



Postavljanje i priklju€ivanje

Sl 44

» Ugaonik pomerite tako da ravno naleZe na bo¢nu stranicu
niSe za elemente.

P Sve zavrtnje Cvrsto zategnite.

18 B0

Sl 45
» Na strani rucice gore, polomiti grani¢nik sa ugaonika i
odloziti na otpad.

Sl 46
» Postavite poklopce.

Sl 47
» Blendu pomerite tako da ravno naleZe na stranicu
elementa.

ﬁ@n = 1Y

Sl. 48

P Po potrebi: Lajsnu oStrim makazama skratite na potrebnu
duzinu.

P Lajsnu postavite ispod gornjeg poklopca i pritisnite.
Lajsna je magnetna.

Od visine niSe za elemente iznad 1400 mm montirati Sine

za nivelaciju:

N

SL 49

Od visine niSe za elemente iznad 1400 mm morate ispod
uredaja montirati Sine za nivelaciju. Sine za nivelaciju
smanjuju nivo buke. Od visine niSe za elemente iznad

1400 mm u prilozenom dodatnom pakovanju su standardno
sadrzane dve Sine za nivelaciju i montazna rucka.

Si. 50
» Umetnite montaznu rucku SL. 50 (1) na Sinu za nivelaciju
SL. 50 (2).

2x 1x

Sl. 51
» Gurnite Sinu za nivelaciju do kraja u vodicu ispod poda
uredaja.

* zavisno od modela i opreme

17



Postavljanje i priklju€ivanje

P Izvucite montaZznu ruéku i umetnite je na drugu Sinu za
nivelaciju.
P Na isti nacin postupite sa drugom $inom za nivelaciju.

Sl 52

» Zatvorite vrata.

» Proverite podesavanje 8 mm od gornje ivice vrata uredaja
do nosaca precke.

» Pomagala za montazu podignite na visinu vrata elementa.

Donja grani¢na ivica pomagala za montazu = gornja ivica
vrata koja treba montirati.

Sl 54
» Otpustite kontra navrtke Si. 54 (1).
» Uklonite precku SL. 54 (2) za ucvrséivanje.

Sl 55
P Precku za ucévrséivanje zakacite na unutrasnju stranu
vrata elementa i poravnajte je na sredini.

® |¥
=
& 6/12x

TORX® 20 7V M4x15

Sl 56

» PrecCku za ucvrScivanje kod vrata od iverice ucvrstiti sa
najmanje 6 zavrtnjeva, dok kod kasetnih vrata upotrebite
najmanje 4 zavrtnja.

18

S 57
» Pomagala za montaZu izvucite i zaokrenuto ubacite u
susedni prihvatni otvor.

J

Sl 58
P Na strani rucice poklopac namestite na precku za ucvr-
Scéivanje.

18
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Postavljanje i priklju€ivanje

SL. 59

P Zakacite vrata elementa i kontra navrtku ponovo labavo
zategnite na klin za podeSavanje.

Q\lilgm

u | |
u { {
u Y

Sl 60
P Ispravite vrata elementa u X i Y smeru pomocu klinova za

podeSavanje.
Vel
~ /

min. 3 mm
max. 13 mm

Sl 61
» Zategnite kontra navrtke.
» Proverite visinu podeSavanja.

« I}~

I I

=]

\AL
A
v
A

Sl 62
Frontovi elemenata koji su deblji od 19 mm:

» Obratite paznju na dimenzije, teZine i napomene u
sledecim poglavljima: (vidi 3.14 Frontovi kuhinjskih eleme-
nata)

TORX® 20

= @

SL 63

Montaza ugaonika za uc¢vr§éivanje na vrata elementa:

» Otvorite poklopac.

MontaZa ugaonika za ucvrSéivanje na vrata elementa:

P Prednju ivicu ugaonika za u¢vrséivanje poravnajte para-
lelno sa ivicom vrata kuhinjskog elementa i évrsto zateg-
nite ugaonik.

MontaZa ugaonika za ucvr$éivanje na vrata elementa:

P Otklopite poklopac.

Sl 64

Poravnavanje vrata elementa u Z-smeru:

P Otpustite zavrtanj za podesavanje na precki za ucvrséi-
vanje i zavrtanj na ugaoniku za uévrscivanje.

» Pomerite vrata.

«18 A

Sl 65

P Proverite razmak izmedu vrata elementa i korpusa
elementa.

» Proverite sve zavrtnje i dotegnite ih kada je to potrebno.

* zavisno od modela i opreme
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Postavljanje i priklju€ivanje

>

Sl 66
Namestite gornji poklopac.

ulll Il —

x

>
>

Da
zal

Sl 67

Isecite lajsnu na duzinu po meri.
Umetnite lajsnu izmedu vrata fronta elementa i vrata
uredaja.

biste bili sigurni da je uredaj pravilno instaliran i da nema
edivanja, kondenzacije i neispravnosti, postoje sledeci

kriterijumi:

>

3.

Vrata moraju pravilno da se zatvaraju.

Vrata elementa ne smeju da nalezu na korpus elementa.
Zaptivac u gornjem uglu na strani ruéice mora ¢vrsto da
prianja.

Proverite montazu niSe prema gore navedenim kriteriju-
mima.

14 Frontovi kuhinjskih elemenata

3.14.1 Dimenzije

U zavisnosti od varijante uredaja, potrebna su vam jedna
ili dvoja vrata elementa. Dimenzije odgovarajucih vrata
elementa zavise od ukupne veli¢ine niSe za elemente i
debljine korpusa elementa.

5 FN =NT

A
2

EE D )TN e N T

Sl. 68 PoloZaj fuge kod dvokrilnog fronta elementa

Visina niSe za elemente 194 sa 3 fioke

Visina uredaja (A) ( mm) 1938
Odstojanje (B) ( mm) 15
Polozaj fuge (C) fiksnih vrata (mm) | 695 + 15

Na

pomena

Vodite racuna o odgovaraju¢im dimenzijama uredaja i niSa

Za

elemente, kao i crteZzima za ugradnju.

Op

Ste specifikacije:

Vodite racuna o nasim preporukama za odredene uredaje,
u vezi sa dimenzijama i tezinom za montazu fiksnih vrata.
Debljina korpusa elementa treba da bude minimalno

16 mm i maksimalno 19 mm.

Za montazu dvokrilnih vrata elementa vodite racuna o
polozaju fuge.

Dodatna vrata elementa iznad, ispod ili pored:

Dimenzija vertikalnog zazora izmedu vrata elemenata
mora da iznosi 4 mm.

Dimenzija horizontalnog zazora izmedu vrata elemenata
mora da iznosi 4 mm. Ovde proverite eventualna suda-
ranja. (vidi 3.14.3 PodeSavanje Sirine zazora na spojevima
bez sudaranja)

Tezina i Sarke:

Kod tezih frontova elemenata naprezanje Sarki je veoma
veliko. Sarka se moze oStetiti. U vezi s tim, vodite
racuna o podatku za maksimalnu tezinu vaseg uredaja u
poglavlju Tezine frontova elemenata .

U slucaju da front kuhinjskog elementa prekoracuje
maksimalnu dozvoljenu tezinu, od pomoci mogu biti
uredaji sa tehnologijom povlacénih vrata, zato $to tezinu
nosi nekoliko gornjih Sarki elementa.

Kada koristite duze frontove elementa, koji su duzi od
uredaja, preporucujemo dodatnu Sarku za vrata (npr.
Kamat), koja ima istu taCku okretanja kao kod VaSeg
uredaja sa Sarkom za fiksna vrata. Primenom dodatne
Sarke (Kamat) tezina se rasterecuje preko viSe tacaka.
Koriséenje profilisanog okova za izjednacavanje preporu-
Cuje se za frontove visokih elemenata da biste sprecili
deformisanje (konveksno/konkavno).

3.14.2 Montaza frontova elemenata

Prilikom ugradnje vodite racuna o sledecem:

Front elementa mora biti ugraden simetricno u odnosu na
vrata frizidera.

Front susednog elementa lezi taéno na istom nivou.
Front susednog elementa ima isti radijus kanta kao front
uredaja.

20
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Postavljanje i priklju€ivanje

- Front elementa je ravan i bez naprezanja.

- Front elementa ima minimalno podes$avanje dubine od
oko 2 mm u odnosu na korpus.

» Ugradivanje uredaja u niSu za elemente. (vidi 3.13 Ugradi-
vanje uredaja u nisu za elemente)

» Front elementa ucvrstite na vrata uredaja. (vidi 3.13 Ugra-
divanje uredaja u niSu za elemente)

» Podesite Sirinu zazora na spojevima.

» Proverite da li front elementa ima sudaranja.
(vidi 3.14.3 Podesavanje Sirine zazora na spojevima bez
sudaranja)

3.14.3 PodeSavanje Sirine zazora na spojevima
bez sudaranja

3.14.3 Sirina zazora na spojevima sa susednom
bo¢nom stranom elementa

l 3
- 8L )

SL. 69 Sirina zazora na spojevima sa susednom boénom
stranom elementa

(F) Debljina fronta (X) Min. Sirina zazora na

Debljina fronta F | Radijus ugla fronta | Min. Sirina zazora
[ mm] elementa R[ mm] | na spojevima X
(vertikalno) [ mm]
16 do 20 0do3 2
22 0 4
1 3
2 3
3 2
24 0 6
1 5
2 5
3 4
26 0 8
1 7
2 7
3 6

3.15 Nakon ugradnje

P Uklonite sve delove transportne zastite iz unutrasnjosti.

SL 71
» Uklonite delove transportne zastite sa police za odla-
ganje.

PAZNJA

Materijalna Steta izazvana Siljatim ili oStrim predmetima!

Ukoliko koristite Siljate ili oStre predmete prilikom uklanjanja

materijala za pakovanje, moZete oStetiti uredaj.

» Ne koristiti Siljate ili oStre predmete za uklanjanje materi-
jala za pakovanje.

spojevima
(R) Radijus ugla fronta
elementa
Debljina fronta F | Radijus ugla fronta |Min. Sirina zazora
[ mm] elementa R [ mm] na spojevima X
(vertikalno) [ mm]

16 do 20 0do3 3
22 0 4

1 4

2 3

3 3
24 0 8

1 7

2 6

3 6
26 Ne preporucuje se.

3.14.3 Sirina zazora na spojevima sa susednim
vratima elementa

6_——=.0
| 1y
e

Xl b
SL. 70 Sirina zazora na spojevima sa susednim vratima

elementa
(F) Debljina fronta

(X) Min. Sirina zazora na
spojevima

(R) Radijus ugla fronta
elementa

P Uklonite zastitne folije iz unutradnjosti: Foliju povlacite
ravno duz komponente, kako bi se umanijila sila lepljenja
folije. B

P Ciscenje uredaja. (vidi 10.8 Cis¢enje uredaja)

P Zabelezite tip (model, broj), oznaku uredaja, broj uredaja /
serijski broj, datum kupovine i adresu prodavca.

* zavisno od modela i opreme
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Nacin funkcionisanja Touch & Swipe displeja

3.16 Prikljucivanje uredaja na strujno
napajanje

A UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara i povreda usled oStecenog

uredaja ili oSte¢enog prikljuénog mreznog kabla!

Opasnost po zivot usled posekotina. Ukoliko su uredaj i

prikljucni mrezni kabl oSteceni prilikom transporta, mozete

zadobiti smrtonosni strujni udar. Osim toga, moZete se

poseci na oSte¢enim delovima kuciSta uredaja.

P» Nakon transporta proveriti da li su uredaj i prikljucni
mreZni kabl oSteceni.

» Uredaj ni u kom slu€aju ne pustati u rad ukoliko su uredaj
ili prikljucni mrezni kabl oSteceni.

P Stupiti u kontakt sa korisnickom sluzbom.

Ukljucite Va$ uredaj na strujno napajanje pomocu posebno

isporuc¢enog mreznog prikljuénog kabla. Mrezni prikljuéni

kabl na jednom kraju ima IEC utiCnicu, a na drugom mrezni

utikac.

Uverite se da su ispunjeni sledeci preduslovi:

- Uredaj i mrezni priklju¢ni kabl su neoSteceni.

- Uredaj propisno ugraden. (vidi 3.13 Ugradivanje uredaja u
nisu za elemente)

- Zahtevi za elektri¢ni prikljucak su ispunjeni.

- Dimenzije za propisno prikljuCivanje su poznate i ispoSto-
vane.

- Mrezni napon i frekvencija odgovaraju podacima na
tipskoj plocici.

- Uti¢nica je propisno uzemljena i elektri¢no osigurana.

- Struja aktiviranja osiguraca se krece od 10 A do 16 A.

- Uticnica je lako pristupacna i nalazi se iza uredaja.
(vidi 3.3 Dimenzije nise)

PAZNJA

Opasnost od povreda usled nepravilnog rada!
Ostecenja elektronskih komponenata uredaja.

P Koristiti iskljuCivo isporuceni mrezni prikljucni kabl.

P> Ukoliko se u roku od 60 sekundi ne izvrSi nikakva radnja:
Simbol reZzima pripravnosti bledi ili se gubi.

D> Uredaj je prikljucen. Za prvo pustanje u rad vidi sledece
poglavlje ili uputstvo za upotrebu.

3.17 Odlaganje ambalaze u otpad

A UPOZORENJE

Opasnost od gusenja od ambalaze i folije!
» Deca ne smeju da se igraju ambalazom.

Pakovanje je proizvedeno od materijala koji se mogu recikli-
rati:

- Rebrasti karton / karton

- Delovi od penastog polistirola

- Folije i kese od polietilena

- Trake za obmotavanje od polipropilena

- Iskucani drveni okvir sa plo¢om od polietilena*

» AmbalaZzu odneti u zvaniéni sabirni centar.

4 Nacin funkcionisanja
Touch & Swipe displeja

Uredajem rukujete pomoc¢u Touch & Swipe displeja. Pomocu
Touch & Swipe displeja (u daljem tekstu pod nazivom
displej) dodirom ili prevlacenjem birate funkcije uredaja.
Ukoliko tokom 10 sekundi ne izvrSite nikakvu radnju na
displeju, prikaz se vraca ili nazad na nadredeni meni ili
direktno na prikaz statusa.

4.1 Navigacija i objasSnjenje simbola

Na slikama se koriste razni simboli za navigaciju sa
displejom. U sledecoj tabeli su opisani ovi simboli.

Opis

A UPOZORENJE

Opasnost od poZara usled nepravilnog priklju¢ivanja!
Opekotine.

Osteéenja na uredaju.

» Ne koristiti produzne kablove.

» Ne koristiti viSestruke uti¢nice.

Kratak dodir displeja:
Aktivirajte/deaktivirajte funkciju.
Potvrdite izbor.

Otvorite podmeni.

Dodirivati displej tokov nave-
denog vremenskog perioda (npr.
3 sekunde):

Aktiviranje/deaktiviranje funkcije ili
vrednosti.

Prevlacenje udesno ili ulevo:
Za kretanje po meniju.

PAZNJA

Opasnost od oStec¢enja usled nepravilnog prikljucivanja!

OsStecéenja na uredaju.

» Ne prikljuCivati uredaj na invertore u ostrvskom rezimu
rada, kao npr. kod solarnih postrojenja za struju i benzin-
skih generatora.

Kratko dodirivanje simbola Nazad:
Vraéanje za jedan nivo menija unazad.

P Prikljucite mrezni utikac priklju¢nog kabla na naponsko
napajanje. Proverite ucvr§éenost mreznog utikaca i utic-
nice.

D> Na displeju se pojavljuje Liebherr logotip.

D> Prikaz se prebacuje na simbol reZima pripravnosti.

Dodirivanje simbola Nazad u trajanju
od 3 sekunde:

Povratak nazad na prikaz statusa.

Strelica sa satom:

Potrebno je viSe od 10 sekundi da bi
se pojavio slededi prikaz na displeju.

! | 2
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PusStanje u rad

Simbol Opis

» =5 Strelica sa podatkom o vremenu:

2s Bs 10s Potrebno je da prode navedeno vreme
da bi se pojavio sledeci prikaz na
displeju.

- Simbol za "Otvaranje menija za

podesSavanje":
Krecite se do menija za podeSavanje i
otvorite meni za podeSavanje.

Ako je neophodno: Krecite se u meniju
za podesSavanje do zeljene funkcije.

(vidi 4.2.1 Otvaranje menija za

podedavanje)
Simbol za otvaranje "ProSirenog
—0 menija":
(A Krecite se do proSirenog menija i

otvorite proSireni meni.

Ako je neophodno: Kreéite se u prosi-
renom meniju do zeljene funkcije.
(vidi 4.2.2 Otvaranje proSirenog
menija)

Ukoliko tokom 10 sekundi ne izvrsite
nikakvu radnju na displeju, prikaz se
vraca ili nazad na nadredeni meni ili
direktno na prikaz statusa.

Tokom 10 sekundi
nije izvrSena ni
jedna radnja

Ukoliko zatvorite vrata i odmah ih
ponovo otvorite, prikaz se vraéa
direktno na prikaz statusa.

Zatvorite vrata i
ponovo ih otvorite.

Napomena: Slike displeja su prikazane sa engleskim pojmo-
vima.

4.2 Meniji

Funkcije uredaja su podeljene u razli¢ite menije:

Meni Opis

Glavni meni Kada ukljucite uredaj, automatski se

nalazite u glavnom meniju.

Odavde se mozZete kretati do najvaz-
nijih funkcija uredaja, do menija za
podeSavanja i proSirenog menija.

Meni za podeSavanje sadrzi dodatne
funkcije za podeSavanje Vaseg
uredaja.

&

Settings

Meni za podesa-
vanje

ProsSireni meni sadrzi specijalne
funkcije za podeSavanje Vaseg
uredaja. Pristup korisnickom meniju
je zasti¢en numerickim kodom 15 1.

Prosireni meni

4.2.1 Otvaranje menija za podeSavanje

b»»

Settings

#@5»

SL. 72 Primeri prikaza
» Obavite radne korake prema slici.
D> Meni za podeSavanje je otvoren.
» Ako je neophodno: Kredite se do Zeljene funkcije.

4.2.2 Otvaranje proSirenog menija

5

SL73

Model: Xyz 0000
Index: 00/000
Serial: 00.000.000.0
Service: 0000000-00
Info

Model: Xyz 0000
Index: 00/00Q

Sl. 74 Prikaz primera, pristup sa numerickim kodom 151
P Obavite radne korake prema slici.
D> Prosireni meni je otvoren.
P Ako je neophodno: Krecite se do Zeljene funkcije.

4.3 Rezim mirovanja

Ukoliko ne dodirnete displej u periodu od 1 minuta, displej
prelazi u rezim mirovanja. U rezimu mirovanja je osvetljaj
prikaza prigusen.

4.3.1 Prekid rezima mirovanja

» Kratko dodirnite displej prstom.
D> ReZim mirovanja je zavrsen.

5 Pustanje u rad

5.1 Ukljucivanje uredaja (prvo pustanje
u rad)

Uverite se da su ispunjeni sledeci preduslovi:

Q Uredaj je ugraden i prikljucen u skladu sa uputstvom za
montazu.

Q Sve lepljive trake, lepljive i zastitne folije, kao i tran-
sportne osigurace unutar uredaja i na njemu su uklo-
njene.

* zavisno od modela i opreme
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Skladistenje

Q Iz fioka je izvaden sav reklamni materijal.

@ Nacin funkcionisanja Touch & Swipe displeja je poznat.
(vidi 4 Nacin funkcionisanja Touch & Swipe displeja)

Ukljucite uredaj preko Touch & Swipe displeja:

» Ukoliko se displej nalazi u rezimu mirovanja: Kratko dodir-
nite displej.

» Obavite radne korake prema slici.

Refrigerator 20
Freezer 20¢

SL. 75 Primeri prikaza

P> Pojavljuje se prikaz statusa.

P> Uredaj hladi do fabri¢ki podesene ciljne temperature.

P> Uredaj se pokre¢e u demo rezimu (pojavljuje se prikaz
statusa sa DEMO): Ukoliko se uredaj pokrene u demo
rezimu, u narednih 5 minuta mozete da deaktivirate demo
rezim. (vidi Demo rezim)

Dodatne informacije:

- Pustanje u rad IceMaker aparata. (vidi 5.2 Pustanje u rad
IceMaker aparata)

- Pustanje u rad SmartDevice aparata. (vidi 2.3 SmartDe-
vice) i (vidi WLAN])

Napomena

Proizvodac preporucuje sledece:

P Stavljanje namirnica: Sacekajte oko 6 sati dok se ne
postigne podeSena temperatura.

» Smrznute proizvode stavite na -18 °C ili nizu tempera-
turu.

» Vodite raCuna o napomenama za skladistenje.
(vidi 6.1 Napomene za skladiStenje)

6 Skladistenje

6.1 Napomene za skladisStenje

A UPOZORENJE

Opasnost od pozara usled elektri¢nih uredaja!

Ukoliko koristite elektri¢ne uredaje u oblasti namirnica

Vaseg uredaja, onda oni mogu prouzrokovati pozar.

» Ne koristite elektri¢ne uredaje u oblasti namirnica, osim
ako nisu preporuceni od strane proizvodaca.

Napomena

Potrosnja energije se povecéava, a rashladna snaga se
smanjuje ukoliko ventilacija nije dovoljna.

» Uvek drzite slobodne proreze za vazduh.

Vodite racuna sledec¢im smernicama za skladistenje:

- Ventilacione proreze na ventilatoru drzite slobodnim.

- U odeljku zamrzivac¢a: Dobro upakujte namirnice.

- Namirnice, koje lako poprimaju ili odaju miris ili ukus,
upakujte u zatvorene posude ili pokrijte.

- Tecnosti Cuvajte u zatvorenim posudama.

- Namirnice Cuvajte na odstojanju, tako da vazduh moze
dobro da cirkuliSe.

- Cuvajte namirnice u skladu sa specifikacijama na pako-
vanju.

- UveJk vodite raCuna o datumu minimalnog roka trajanja
navedenom na pakovanju.

Napomena
Nepostovanje ovih smernica moze dovesti do kvarenja
namernica.

6.2 Odeljak frizidera

Usled cirkulacije vazduha u uredaju frizideru se
uspostavljaju razli¢ite temperaturne zone. U pregledu
uredaja i opreme cete nadi razli¢ite temperaturne zone.
(vidi 2.2 Pregled uredaja i opreme)

6.2.1 Rasporedivanje namirnica

Napomena
Dodatnu opremu mozZete nabaviti u prodavnici Liebherr-
Hausgerate na adresi go.liebherr.com/47wtc4.

5.2 Pustanje u rad IceMaker aparata

Ukoliko je uredaj opremljen sa IceMaker aparatom, pre prve
upotrebe morate ocistiti IceMaker.

Uverite se da su ispunjeni sledeci preduslovi:

Q Prikljucak za vodu je izveden. Vidi Installation Guide ili
uputstvo za montazu.
Q@ Uredaj je kompletno ugraden i prikljucen.

» Ogistite IceMaker. (vidi 10.8.4 Ciséenje IceMaker)

/N\
OPREZ

Opasnost od povreda i oSte¢enja usled pogresnog razvrsta-
vanja hrane ili predmeta!

Ako hranu ili predmete postavite na najnizu staklenu plocu,

vrata ne mogu pravilno da se zatvaraju. Pri tome moZe doci

do loma police za vrata, ispadanja hrane ili predmeta i nano-
Senja povreda.

P Ostavite slobodno prednje podrucje na najnizoj staklenoj

———
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Sl. 76 Prikaz primera
(1) Prednje podrucje
» Gornji deo i vrata: Cuvajte maslac, sir, hranu u konzer-
vama i tubama. .
» Najhladnija temperaturna zona: Cuvajte lako kvarljive
namirnice kao $to su gotova jela.

6.3 BioFresh

BioFresh omogucava da se neke sveze namirnice Cuvaju
duzZe vreme u odnosu na standardno hladenje.

Vremenski trenutak kada aktivirate funkciju SuperFrost
zavisi od koli¢ine zamrzavanja:

Kolicina zamr- | Trenutak aktiviranja funkcije SuperFrost

Napomena

Kada temperatura padne ispod 0 °C, namirnice mogu da se

zamrznu.

P Povrcée osetljivo na temperaturu kao Sto su krastavci,
plavi patlidzan, tikvice, kao i juzno vocée osetljivo na
temperaturu skladistiti u odeljku frizidera.

zavanja
mala koli¢ina SuperFrost aktivirati oko 6 sati pre zamr-
zamrzavanja zavanja.
Namirnice mozete sortirati ¢im
uredaj automatski deaktivira funkciju
SuperFrost.
maksimalna SuperFrost aktivirati oko 24 sati pre

koli¢ina zamrza- | zamrzavanja.

vanja Namirnice moZzete sortirati ¢im
uredaj automatski deaktivira funkciju

SuperFrost.

6.3.1 Fruit &Vegetable-Safe@ s ©

Ovde se uspostavlja klima skladiStenja od oko 0 °C.
Poklopac odeljka trajno obezbeduje vlaznost vazduha. Ova
klima skladiStenja je pogodna za Cuvanje neupakovanih
namirnica sa visokim sadrzajem vlage (npr. salata, povrce,
voce).

Relativna vlaznost vazduha u odeljku zavisi od sadrzaja
vlage u umetnutom proizvodu za hladenje i od ucestalosti
otvaranja. Relativnu vlaznost vazduha mozete regulisati.

Rasporedivanje namirnica

» Stavite neupakovano voce i povrce.
Ukoliko je vlaznost vazduha suviSe visoka:
» Regulisite vlaznost vazduha.

6.3.2 Meat & Dairy-Safe ) & <>

Ovde se uspostavlja klima skladistenja od oko 0 °C. Ova
klima skladiStenja je pogodna za osetljive namirnice (npr.
mlecni proizvodi, meso, riba, kobasice).

Rasporedivanje namirnica
» Cuvajte suve ili upakovane namirnice.

6.4 Odeljak zamrzivaca

Ovde se uspostavlja suva, ledena klima za skladiStenje na
-18 °C. Ledena klima skladi$tenja je pogodna za Euvanje
duboko zamrznutih i zamrznutih namirnica na nekoliko
meseci, za pravljenje kockica leda ili za zamrzavanje svezih
namirnica.

6.4.1 Zamrzavanje namirnica

Koli¢ina zamrzavanja

U roku od 24 sati mozete zamrznuti maksimalno onoliko
svezih namirnica, koliko je navedeno na tipskoj plocici

(vidi 11.5 Tipska plocica) pod ,Kapacitet zamrzavanja ... kg/
24h".

Kako bi namirnice bile brzo zamrznute do sredista, pridrza-
vajte se sledecih koli¢ina po pakovanju:

- Voce, povrée do 1 kg
- Meso do 2,5 kg

Zamrzavanje namirnica SuperFrost funkcijom

U zavisnosti od koli¢ine za zamrzavanje, pre zamrzavanja

mozete aktivirati SuperFrost funkciju, kako bi se postigle

nize temperature zamrzavanja. (vidi SuperFrost)

» Aktivirajte SuperFrost, ukoliko je koli¢ina zamrzavanja
vecéa od oko 2 kg.

Rasporedivanje namirnica

N oo

Opasnost od povreda usled staklenih krhotina!

Flase i limenke sa napicima se prilikom zamrzavanja mogu

rasprsnuti. Ove se posebno odnosi na gazirane napitke.

P FlaSe i limenke sa napicima zamrzavati samo ukoliko ste
aktivirali funkciju BottleTimer u SmartDevice aplikaciji.

Kolic¢ina zamrza- | Rasporedivanje namirnica

vanja
mala koli¢ina Rasporedite upakovane namirnice po
zamrzavanja svim fiokama.

Ako je moguce, namirnice rasporedite u
zadnji deo fioke, blizu zadnjeg zida.

maksimalna koli- | Rasporedite upakovane namirnice po
¢ina zamrza- svim fiokama.

vanja Ako je moguce, namirnice rasporedite u
zadnji deo fioke, blizu zadnjeg zida.

6.4.2 Odmrzavanje namirnica

A UPOZORENJE

Opasnost od trovanja namirnicama!
» Odmrznute namirnice nemojte ponovo da zamrzavate.
» Odmrznute namirnice pripremite §to pre.

Namirnice moZete odmrzavati na razlicite nacine:

- ufrizideru

- u mikrotalasnoj rerni

- urerni/Sporetu na vrué¢ vazduh

- na sobnoj temperaturi

» Uzmite samo onoliko namirnica koliko je potrebno.

6.5 Vremena Cuvanja

Navedeno vreme ¢uvanja su smernice.

Kod namirnica sa navedenim minimalnim rokom trajanja,
uvek vazi datum naveden na pakovanju.

6.5.1 Frizider

Vazi datum minimalnog roka trajanja naveden na pakovanju.

6.5.2 BioFresh

Smernice za trajanje Cuvanja u Meat & Dairy-Safe

Maslac nalc°C do 90 dana

* zavisno od modela i opreme
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Stednja energije

Smernice za trajanje Cuvanja u Meat & Dairy-Safe Smernice za trajanje Cuvanja u Fruit & Vegetable-Safe
Kackavalj nal°C do 110 dana Kivi nal°C do 80 dana
Mleko naleC do 12 dana Breskve nal°C do 13 dana
Kobasice, narezak nal°C do 8 dana éljive nal°C do 20 dana
Zivinsko meso naleC do 6 dana Brusnice nale°C do 60 dana
Svinjsko meso nale°C do 6 dana Rabarbara nale°C do 13 dana
Govede meso nale°C do 6 dana Ogrozd nale°C do 13 dana
Divlja¢ nale°C do 6 dana Grozde nal°C do 29 dana
Napomena 6.5.3 Zamrzivac

» Imajte na umu da se hrana bogata proteinima brze kvari.
To znaci da se Skoljke i rakovi kvare brze od ribe, a ribe

brze od mesa.

Smernice za trajanje ¢uvanja razli¢itih namirnica

Smernice za trajanje ¢uvanja u Fruit & Vegetable-Safe

Povrce, salate

Sladoled na -18 °C 2 do 6 meseci
Kobasice, Sunke na -18 °C 2 do 3 meseca
Hleb, peciva na -18 °C 2 do 6 meseci
Divljac, svinjetina na -18 °C 6 do 9 meseci
Riba, masna na-18 °C 2 do 6 meseci
Riba, posna na -18 °C 6 do 8 meseci
Sir na -18 °C 2 do 6 meseci
Zivina, govedina na -18 °C 6 do 12 meseci
Povrce, voce na -18 °C 6 do 12 meseci

Articoke nal°C do 14 dana
Celer nale°C do 28 dana
Karfiol nal°C do 21 dana
Brokule nale°C do 13 dana
Cikorija nale°C do 27 dana
Matovilac nalc°C do 19 dana
Grasak nal°C do 14 dana
Kupus nalc°C do 14 dana
Sargarepe nale°C do 80 dana
Crni luk nalc°C do 160 dana
Keleraba nale°C do 14 dana
GlaviCasta salata nal°C do 13 dana
Zacinsko bilje nale°C do 13 dana
Praziluk nal°C do 29 dana
Gljive nale°C do 7 dana
Rotkvice nal°C do 10 dana
Prokelj nal°C do 20 dana
Spargla nale°C do 18 dana
Spanac nale°C do 13 dana
Kelj nale°C do 20 dana
Voce

Kajsije nale°C do 13 dana
Jabuke nale°C do 80 dana
Kruske nal°C do 55 dana
Kupine nal°C do 3 dana
Urme nale°C do 180 dana
Jagode nal°C do 7 dana
Smokve nale°C do 7 dana
Borovnice nal°C do 9 dana
Maline naleC do 3 dana
Ribizle nal°C do 7 dana
TreSnje, slatke nale°C do 14 dana

7 Stednja energije

- Vodite ra¢una da uvek postoji dobro provetravanje. Ne
pokrivajte otvore i reSetke za ventilaciju.
- Ventilacione otvore uvek odrzavajte slobodnim.

- Nemojte da ugradujete uredaj ni u podrucju pod direktnim
suncevim zraenjem niti pored grejanja ili slicnog.

- Kada uredaj ugradite odmah pored rerne, potroSnja ener-
gije moze se malo povecati. To zavisi od vremena koris-
¢enja i intenziteta kori§éenja rerne.

- Potrosnja energije zavisi od uslova postavljanja npr.
okolne temperature . Kada su temperature okoline viSe,
potros$nja energije se moze povecati.

- Uredaj drzati otvoren S$to je kra¢e mogude.

- Sto je podesena temperatura niza, utoliko se povecava
potros$nja energije.

- Namirnice rasporedite po vrsti home.liebherr.com/food.

- Sve namirnice ¢uvajte dobro zapakovane i sa poklopcima.
Sprecava se stvaranje inja.

- Namirnice vadite napolje samo onoliko dugo koliko je to
potrebno, da se ne bi previSe zagrevale.

- Stavljanje toplih jela: prvo ih ostavite da se ohlade na
sobnu temperaturu.

- Duboko zamrznute proizvode odmrzavajte u frizideru.

- Kod duzih odmora koristite HolidayMode (vidi Holiday-
Mode) .
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Rukovanje

8 Rukovanje

8.1 Elementi za rukovanje i prikazivanje

8.1.1 Prikaz statusa

Sl. 77 Prikaz statusa prikazuje stvarnu temperaturu.
(1) Prikaz temperature (3) Prikaz temperature zamr-
frizidera zivaCa
(2) Prikaz temperature
BioFresh
Prikaz statusa pokazuje stvarnu temperaturu i predstavlja
pocetni prikaz. Odatle se vrSi navigacija do funkcija i
podeSavanja.

8.1.2 Prikazni simboli

Prikazni simboli daju informaciju o aktuelnom statusu
uredaja.

Simbol Status uredaja

Standby

Uredaj ili temperaturna zona je
iskljucena.

Pulsirajuéi broj
Uredaj radi. Temperatura pulsira dok
se ne dostigne podesena vrednost.

\Nl7
- C

Pulsirajuéi simbol
Uredaj radi. PodeSavanje je u toku.

8.2 Funkcije uredaja

8.2.1 Napomene o funkcijama uredaja

Funkcije uredaja su fabricki podeSene tako da je Vas uredaj
potpuno funkcionalan.

Pre nego Sto promenite, aktivirate ili deaktivirate funkcije
uredaja, uverite se da su ispunjeni sledeéi preduslovi:

Q@ Procitali ste i razumeli opise o nacinu funkcionisanja
displeja. (vidi 4 Nacin funkcionisanja Touch & Swipe
displeja)

O Upoznali ste se sa elementima za rukovanje i prikaza na
vasem uredaju uredaja.

|
Iskljucivanje i uklju€ivanje uredaja
Pomocdu ove funkcije iskljuujete i ukljuCujete ceo uredaj.
Iskljucivanje uredaja

Kada iskljucite uredaj, prethodno izvrSena podeSavanja
ostaju sacuvana.

Obezbedite da budu ispunjeni sledeéi preduslovi:

O Uputstva za rukovanje (vidi 12 Stavljanje van pogona) su
izvrSena.

ES

SL 78

SL. 79
» Obavite radne korake prema slici.
D> Uredaj je iskljucen.
P> Na displeju se pojavljuje simbol rezima pripravnosti.
D> Ekran postaje crn.
Ukljucivanje uredaja

Ukoliko se displej nalazi u rezimu mirovanja:
P Kratko dodirnite displej.

Refrigerator 20
Freezer 20‘(;

Refrigerator 5 C

-18%

Freezer

Sl. 80 Prikaz primera
P Obavite radne korake prema slici.
Ako se uredaj pokre¢e u demo rezimu:
» Deaktivirajte demo rezim. (vidi Deaktiviranje demo rezima)
D> Uredaj je ukljucen.
D> Prethodno izvr§ena podeSavanja se ponovo vracéaju.
D> Uredaj hladi do podeSene ciljne temperature.

O
Bl Iskljuéivanje i ukljuéivanje temperaturne
Zzone

Temperaturne zone uredaja mozete iskljucivati nezavisno
jednu od druge.

Iskljucivanje frizidera

Uverite se da su ispunjeni sledeci preduslovi:

@ Odeljak frizidera je ispraznjen.

* zavisno od modela i opreme
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Refrigerator

Freezer

5¢
-18

4 6 g
Refrigera

9 2 By
Refriger

PodeSavanje temperature u odeljku frizidera

4 6 Lg
Refrigera

Refrigerator (@)
-18<

O

Refrigerator Freezer

Refrigerator

BioFresh

Freezer

Refrigerator

BioFresh

Freezer

Sl. 81 Primeri prikaza
P Obavite radne korake prema slici.
D> Frizider je iskljucen.

Ukljucivanje frizidera

Refrigerator

Freezer

Refrigerator 1 5

Freezer -18¢

Refri{ratol AN 10s

Refrigerator 5

Freezer -18

Sl. 82 Primeri prikaza
» Obavite radne korake prema slici.

Sl. 83 Prikaz primera
P Obavite radne korake prema slici.
> Temperatura je podesSena.

PodeSavanje temperature u odeljku zamrzivaca

Refrigerator

BioFresh

Freezer

D> Odeljak frizidera je ukljucen.
P> Uredaj hladi na poslednje podeSenu temperaturu.

5«
. Temperatura

Refrigerator

BioFresh

Freezer

Refrigerator

BioFresh

Freezer

Sl 84

Pomocu ove funkcije podeSavate temperaturu.

Temperatura zavisi od sledecih faktora:
- Ucestalost otvaranja vrata

- Trajanje otvaranja vrata

- Temperatura u prostoriji postavljanja

- Vrsta, temperatura i koli¢ina namirnica

» Obavite radne korake prema slici.
D> Temperatura je podesena.

PodeSavanje temperature u BioFresh delu

Temperaturu podeSavate preko BioFresh B-Value.
(vidi BioFresh B-Value)

BioFresh B-Value

Pomocu ove funkcije podeSavate BioFresh B-Value. Sa

Temperaturna zona Fabricki Preporuceno
podesSena podeSavanje
temperatura

. 5°C 4°C

5«
Odeljak frizidera
-18 °C -18 °C
Odeljak zamrzi-

vacCa

0°C B-Value
0 BioFresh (vidi BioFresh B-
Value )

BioFresh B-Value mozete podesiti BioFresh neznatno toplije

ili hladnije,

ukoliko je to neophodno zbog vise ili nize tempe-

rature okoline. BioFresh B-Value je pri isporuci podeSena na
vrednost B5. Ukoliko menjate B-Value, obratite paznju na
sledecu tabelu:

Vrednost | Opis

Bl najniza temperatura

B1-B4 Temperatura moze pasti ispod 0 °C, tako da se
namirnica moze malo zamrznuti*

B5 Unapred podeSena temperatura

B9 NajviSa temperatura
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PodeSavanje BioFresh B-Value

BioFresh B-Value

Sl. 87 Primeri prikaza: Promena od B5 na Bé.
» Obavite radne korake prema slici.
D> BioFresh B-Value je podesen.
D> Prikaz statusa prikazuje ciljnu temperaturu.

D-Value

D-Value je unapred podeSen za vas uredaj i ne sme se
menjati.

SuperCool

Pomocu ove funkcije aktivirate ili deaktivirate SuperCool.
Kada aktivirate SuperCool, povecava se snaga hladenja
uredaja. Na taj nacin postizete nize temperature hladenja.
Funkciju SuperCool mozete aktivirati kada Zelite brzo da
ohladite velike koli¢ine namirnica.

Ukoliko je funkcija aktivna, uredaj radi sa ve¢om snagom.
Zbog toga radna buka uredaja moze postati veca i povecava
se potrosnja energije.

Aktiviranje SuperCool-a

Trenutak aktiviranja funkcije:

- Kada Zelite da skladistite sveze namernice u odeljku frizi-
dera: Aktivirajte funkciju prilikom stavljanja namirnica.

SL. 90
» = BN
SuperCool SuperCd SuperCool
Sl 91

» Obavite radne korake prema slici.

-ili-

P Deaktivirajte pomocu aplikacije SmartDevice.
D> SuperCool je deaktiviran.

D> Uredaj nastavlja da radi u normalnom rezimu rada.
P> Uredaj hladi do prethodno podesene temperature.

o

Lot VarioTemp

Pomocu ove funkcije odeljak zamrzivaca moZete da kori-
stite kao dodatnu zonu za hladenje. Temperaturu mozete da
podesSavate od -2 °C do 14 °C. Ukoliko aktivirate ovu funk-
ciju, moze doc¢i do povecéane buke uredaja. Medutim, uredaj
je potpuno funkcionalan.

Za Cuvanje namirnica u odeljku zamrzivaca pri aktiviranoj
funkciji VarioTemp Liebherr preporucuje:

Opseg tempera- | Namirnica

ture

4°Cdo9°C ve¢ pripremljena jela, sir, konzerve
0°C upakovano voce i povrée

-2°C sveze meso i morski plodovi

10 °Cdo 14 °C |namirnice osetljive na hladnodu, kao Sto
su batat, bundeva ili juzno voée, namir-
nice ili pica koja ne treba da budu

previse hladna

Aktiviranje VarioTemp
Obezbedite da budu ispunjeni sledeéi preduslovi:
O IceMaker je ogiséen. (vidi 10.8.4 Ciséenje IceMaker)

/N\
> UPOZORENJE

SL. 88

SuperCool

SuperCool

Sl 89
» Obavite radne korake prema slici.
-ili-
P Aktivirajte pomocu aplikacije SmartDevice.

D> SuperCool je aktiviran.
D> Prikaz temperature postaje plav.

Deaktiviranje SuperCool-a

SuperCool se automatski deaktivira posle 18 sati. Medutim,
SuperCool u svakom trenutku takode moZete da ru¢no deak-
tivirate:

Opasnost od trovanja namirnicama!
» Odmrznute namirnice nemojte ponovo da zamrzavate.
» Odmrznute namirnice pripremite Sto pre.

5

SL. 92

* zavisno od modela i opreme
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»E{ﬁb»

VarioTemp

VarioTemp

Sl 93
» Obavite radne korake prema slici.
D> VarioTemp je aktiviran.
D> IceMaker je deaktiviran.
D> VarioTemp se podeSava na unapred podeSenu vrednost.
D> Unapred podeSena temperatura se u prikazu statusa
prikazuje tek kada bude dostignuta.

Promena VarioTemp
Obezbedite da budu ispunjeni sledeci preduslovi:
Q VarioTemp je aktiviran. (vidi Aktiviranje VarioTemp)

A UPOZORENJE

Opasnost od trovanja namirnicama!
» Odmrznute namirnice nemojte ponovo da zamrzavate.
» Odmrznute namirnice pripremite Sto pre.

Refrigerator ( Refrigerator

Refrigerator

BioFresh

VarioTemp

Sl. 94 Primeri prikaza: Promena VarioTemp sa 12 °C na
5 °C za kombinovani friZider sa zamrzivacem sa BioFresh
tehnologijom.

» Obavite radne korake prema slici.

P> VarioTemp je promenjena.

D> Nova ciljana temperatura se u prikazu statusa prikazuje
tek kada bude dostignuta.

Deaktiviranje VarioTemp

5

VarioTemp will change

to freezer -18°C.
» » Please remry2 sensitive »
food.
. . Press screy 3 seconds.
VarioTemp VarioTel

o

VarioTemp

Sl. 96

» Obavite radne korake prema slici.

D> VarioTemp je deaktiviran.

P> Odeljak zamrzivaca se hladi na unapred podeSenu tempe-
raturu.

*
K SuperFrost

Pomocdu ove funkcije aktivirate ili deaktivirate SuperFrost.
Kada aktivirate SuperFrost, povecava se snaga zamrzavanja
uredaja. Na taj nacin postizete nize temperature zamrza-
vanja.

Primena:

- Brzo zamrzavanje, do jezgra, sveZih namirnica.
Ovim se obezbeduje da ¢e nutritivne vrednosti, izgled i
ukus namirnica ostati nepromenjeni.

- Povecdanje rezervne hladnoce u skladiStenim smrznutim
namirnicama pre otapanja uredaja.

Ukoliko je funkcija aktivna, uredaj radi sa ve¢om snagom.
Zbog toga radna buka uredaja moZze postati veéa i povecava
se potros$nja energije.

Ako su vrata predugo otvorena, na primer, zato Sto stavljate
hranu, uredaj automatski proverava da li stvarna tempera-
tura u uredaju odgovara podesenoj temperaturi. Ako razlika
prekoraci odredenu vrednost, uredaj automatski jace hladi.
Zbog toga temperatura prikazana na ekranu moze biti veca
od stvarne temperature u uredaju. To je normalno i vas
uredaj ispravno radi.*

Aktiviranje SuperFrosta

Obezbedite da budu ispunjeni sledeéi preduslovi:

Q Koli¢ina za zamrzavanje i trenutak aktiviranja funkcije
SuperFrost su uzeti u obzir. (vidi Zamrzavanje namirnica
SuperFrost funkcijom)

Q VarioTemp je deaktiviran. (vidi VarioTemp)

Sl 97

SuperFrost SuperFrost
Sl 95 SL. 98
P Obavite radne korake prema slici.
-ili-
P Aktivirajte pomocu aplikacije SmartDevice.
D> SuperFrost je aktiviran.
D> Prikaz temperature postaje plav.
30 * zavisno od modela i opreme
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Deaktiviranje SuperFrost-a

U zavisnosti od koli¢ine stavljenih namirnica, SuperFrost
se automatski deaktivira posle 56 do 72 sati. Medutim,
SuperFrost u svakom trenutku takode mozete da ru¢no
deaktivirate:

5

SL 99

**>|<

SuperFrost

SuperFrost Supean{b

Sl 100
» Obavite radne korake prema slici.
-ili-
» Deaktivirajte pomocu aplikacije SmartDevice.
D> SuperFrost je deaktiviran.

P> Uredaj nastavlja da radi u normalnom rezimu rada.
D> Uredaj hladi do prethodno podeSene temperature.

PartyMode

Pomocu ove funkcije aktivirate ili deaktivirate PartyMode.
PartyMode aktivira razne funkcije koje su korisne za zabavu.
PartyMode aktivira sledece funkcije:

- SuperCool (vidi SuperCool)

- SuperFrost (vidi SuperFrost)

- lceMakersa Maxlce (vidi IceMaker / Maxlce )

Sve navedene funkcije mozete individualno i fleksibilno

podeSavati. Kada deaktivirate PartyMode sve izmene se
odbacuju.

Ukoliko je funkcija aktivna, uredaj radi sa ve¢om snagom.
Zbog toga radna buka uredaja moze postati veca i povecava
se potro$nja energije.

Aktiviranje PartyMode

Uverite se da su slededi preduslovi ispunjeni:

QO IceMaker je pusten u rad. (vidi 5.2 Pustanje u rad
IceMaker aparata)

SL 101

L L
PartyMode

PartyMode

Sl 102

» Obavite radne korake prema slici.

P> PartyMode i pripadajuce funkcije su aktivirane.

D> Prikaz temperature postaje plav.

D> Trenutna temperatura treperi sve dok se ne dostigne
ciljana temperatura.

Deaktiviranje PartyMode

PartyMode se automatski deaktivira posle 24 sati. Medutim,
PartyMode u svakom trenutku takode moZete da ru¢no
deaktivirate:

5

SL. 103

» g N
PartyMode PartyMcQ} PartyMode

Sl 104

P Obavite radne korake prema slici.

D> PartyMode je deaktiviran.

D> Uredaj hladi do prethodno podeSene temperature:
Trenutna temperatura treperi sve dok se ne dostigne
ciljana temperatura.

. HolidayMode

Pomocu ove funkcije aktivirate ili deaktivirate Holiday-
Mode. Ukoliko aktivirate HolidayMode, odeljak frizidera se
podeSava na 15 °C. Na taj nacin Stedite energiju tokom
duzeg odsustva i izbegavate neprijatne mirise i stvaranje
plesni.

Status uredaja pri aktiviranoj funkciji HolidayMode
Odeljak frizidera hladi na 15 °C.
BioFresh hladi na 15 °C.

U odeljku zamrzivaca se zadrzava podeSena temperatura.

PartyMode je deaktiviran.

SuperCool je deaktiviran.

Aktiviranje HolidayMode-a

P Potpuno ispraznite odeljak frizidera.
» Potpuno ispraznite BioFresh.

HolidayMode

SL. 106

» Obavite radne korake prema slici.

D> HolidayMode je aktiviran.

D> Prikaz temperature postaje plav i prikazuje simbol Holi-
dayMode.

* zavisno od modela i opreme
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Deaktiviranje HolidayMode-a

5

St. 107

o

HolidayMode

HolidayMode Holidayl@

Aktiviranje SabbathMode

A UPOZORENJE

Opasnost od trovanja pokvarenim namirnicama!

Ukoliko ste aktivirali funkciju SabbathMode i dode do

nestanka struje, na prikazu statusa se ne prikazuje poruka

o nestanku struje. Po zavrSetku nestanka struje, uredaj

nastavlja da radi u rezimu SabbathMode. Usled nestanka

struje namirnice se mogu pokvariti, a njihovo konzumiranje

moze dovesti do trovanja hranom.

Nakon nestanka struje:

» Ne konzumirati odmrznute namirnice koje su bile zamr-
znute.

Sl 108
P Obavite radne korake prema slici.
D> HolidayMode je deaktiviran.
P> Uredaj hladi do prethodno podesene temperature.

¥ SabbathMode

Pomocdu ove funkcije aktivirate ili deaktivirate SabbathMode.
Ukoliko aktivirate ovu funkciju, pojedine elektronske funkcije
¢e biti iskljuc¢ene. Na taj nacin Va$ uredaj ispunjava verske
zahteve jevrejskih praznika, kao Sto je npr. sabat i ispunjava
zahteve STAR-K Kosher sertifikata.

Status uredaja pri aktiviranoj funkciji SabbathMode

Prikaz statusa neprekidno prikazuje SabbathMode.

Na displeju su blokirane sve funkcije osim funkcije Deakti-
viranje SabbathMode.

Aktivne funkcije ostaju i dalje aktivne.

Kada zatvorite vrata, displej ostaje osvetljen.

Unutrasnje osvetljenje je deaktivirano.

Podsetnici se ne prikazuju. PodeSeni vremenski interval se
zaustavlja.

Podsetnici i upozorenja se ne prikazuju.

Nema alarma za vrata.

Nema alarma za temperaturu.

IceMaker je iskljucen.

Ciklus otapanja radi samo u zadatom vremenu i pri tome se
ne uzima u obzir koriséenje uredaja.

Nakon nestanka struje, uredaj se automatski vra¢a nazad
na SabbathMode.

Status uredaja

Napomena

Ovaj uredaj je sertifikovan od strane ,Institute for Science
and Halacha“ (Institut za nauku i Halahu). (www.machonha-
lacha.co.il)

Listu uredaja sa STAR-K sertifikatom naci ¢ete na www.star-
k.org/appliances.

SabbathMode

SabbathMode

SL. 110
P Obavite radne korake prema slici.
D> SabbathMode je aktiviran.
D> Prikaz statusa neprekidno prikazuje SabbathMode.

Deaktiviranje SabbathMode

SabbathMode se automatski deaktivira posle 80 sati.
Medutim, SabbathMode u svakom trenutku takode mozete
da ru¢no deaktivirate:

SabbathMode

SabbathMode Sabbath{]@

Sl 111
» Obavite radne korake prema slici.
P> SabbathMode je deaktiviran.

Q
EnergySaver

Pomocu ove funkcije aktivirate ili deaktivirate rezim ustede
energije. Ukoliko aktivirate rezim ustede energije potrosnja
energije se smanjuje, a temperatura u uredaju se povecava.
Namirnice ostaju sveze, ali se rok trajanja smanjuje.

Temperaturna zona Preporuceno Temperatura
podeSavanje kada je opcija
(vidi PodeSavanje | EnergySaver
temperature u aktivna
odeljku frizidera)
4°C 7°C
Odeljak frizi-
dera
-18 °C -16 °C
.
Odeljak zamrzi-
vaCa
Temperature
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Aktiviranje EnergySaver

5

SL 112

N »

EnergySaver

Energy b EnergySaver
SL 113

» Obavite radne korake prema slici.
D> ReZim uStede energije je aktiviran.

Deaktiviranje EnergySaver

5

Sl 114

Q

EnergySaver

EnergySaver Energys{b

Sl 115
» Obavite radne korake prema slici.
D> ReZim ustede energije je deaktiviran.

IceMaker / Maxlce

Pomocu funkcije IceMaker aktivirate ili deaktivirate proiz-
vodnju kockica leda. Pomocu funkcije MaxIce povecavate
koli¢inu kockica leda IceMakers. MaxIce se automatski deak-
tivira posle 48 sati. Medutim, Maxlce u svakom trenutku
takode mozete da ru¢no deaktivirate: (vidi Deaktiviranje
MaxIce-a)

Dodatne informacije o koli¢ini | (vidi 11.1 Tehnicki podaci)

kockica leda:

(vidi Dovod vode za
IceMaker)

Dodatne informacije o dovodu
vode za IceMaker:

Dodatne informacije za (vidi TubeClean)

¢iSéenje vodova IceMaker-a:

Ukoliko je funkcija aktivna, uredaj radi sa ve¢om snagom.
Zbog toga radna buka uredaja moZe postati veéa i povecava
se potroSnja energije.

Ukoliko aktivirate funkciju VarioTemp, IceMaker se auto-
matski deaktivira. (vidi VarioTemp)

Aktiviranje funkcije IceMaker

Uverite se da su sledeci preduslovi ispunjeni:

@ Dovod vode na fiksnom prikljucku za vodu je izveden.
Pogledajte uputstvo za montazu.
Q IceMaker je pusten u rad. (vidi 9.8 IceMaker)

5

Sl 116

o

IceMaker

IceMaker

SL. 117

P Obavite radne korake prema slici.

-ili-

P Aktivirati pomocu aplikacije SmartDevice.

D> Funkcija IceMaker je aktivirana. MoZe proci i 24 sata dok
IceMaker proizvede prve kockice leda.

Aktiviranje funkcije IceMaker sa funkcijom Maxice

Ukoliko jos uvek prethodno niste aktivirali funkciju IceMaker

uverite se da su ispunjeni sledeéi preduslovi:

@ Dovod vode na fiksnom prikljuc¢ku za vodu je izveden.
Pogledajte uputstvo za montazu.

Q IceMaker je pusten u rad. (vidi 9.8 IceMaker)

5

Sl 118

o

IceMaker

Maxice

SL 119

» Obavite radne korake prema slici.
-ili-
P Aktivirati pomocu aplikacije SmartDevice.

D> IceMaker je aktiviran sa funkcijom Maxlce.

Prebacivanje izmedu funkcija IceMaker i Maxice

Ukoliko ste aktivirali funkciju IceMaker i Zelite da predete na
MaxlIce:

5

Sl 120

* zavisno od modela i opreme
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IceMaker IceMaker

» 4-% ot

»

ot Malce . mp
IceMake{b Maxlce

Sl 121
» Obavite radne korake prema slici.
D> IceMaker je aktiviran sa funkcijom Maxlce.

Ukoliko ste aktivirali funkciju MaxIce i zelite da predete na
IceMaker:

5

Sl 122

IceMaker

» i %5 " »

Maxice Maxice &
(ol B
IceMake{b IceMaker

SL. 123
P Obavite radne korake prema slici.
D> Funkcija IceMaker je aktivirana.
D> Maxlce je deaktiviran.

Deaktiviranje IceMaker-a i MaxIce-a

5

Sl 124

» B e 4-% or mp

IceMaker IceMak IceMake

Oﬁ Ma . &

IceMak IceMaker

Sl. 125 Prikaz primera pregrade sa aktivnom funkcijom
IceMaker

P Obavite radne korake prema slici.

-ili-

P Deaktivirati pomocu aplikacije SmartDevice.

D> IceMaker i MaxIce su deaktivirani.

D> Tekuca proizvodnja kockica leda se prekida.
P> IceMaker se automatski iskljucuje.

Deaktiviranje Maxlce-a

P Aktivirajte IceMaker. (vidi Aktiviranje funkcije IceMaker )

D> Maxlice je deaktiviran.

D> IceMaker je aktiviran.

D> Deaktiviranje IceMaker-a i MaxlIce-a: (vidi Deaktiviranje
IceMaker-a i MaxIce-a)

5
Dovod vode za IceMaker

Pomocu ove funkcije podeSavate dovod vode. Dovod vode
za reguliSe koli¢inu dovedene vode. MozZete promeniti dovod
vode ukoliko ne odgovara pritisku vode i veli€ini isporucenih
kockica leda.

Dovod vode je pri isporuci podeSen na vrednost 4. MozZete
izabrati vrednost od 1 (najmanja koli¢ina dovoda) do
8 (najveca koli¢ina dovoda).

PodeSavanje dovoda vode

Uverite se da su sledeci preduslovi ispunjeni:

Q IceMaker je pusten u rad. (vidi 5.2 PuStanje u rad
IceMaker aparata)
Q IceMaker je aktiviran. (vidi IceMaker / MaxIce )

Ice cube size

» o %

5671 6

Ice cube size

Ice cube size

Sl. 127 Primeri prikaza: Promena vrednosti 5 na 6.
P Obavite radne korake prema slici.
D> Dovod vode je podesen.

TubeClean

Pomocu ove funkcije aktivirate ili deaktivirate TubeClean.
Kada aktivirate TubeClean, vrsi se ¢iS¢enje vodova IceMaker-
a.

Aktiviranje TubeClean

Uverite se da su sledeci preduslovi ispunjeni:

Q Cis¢enje IceMaker-a je spremno. (vidi 10.8.4 Cis¢enje
IceMaker)

Q Prazna posuda zapremine 1,5 L i sa maksimalnom visinom
od 10 cm je spremna.

» Postavite posudu u fioku ispod IceMaker-a.
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TubeClean

»

&

TubeClean

»
Tut <Clea |

Sl 129

» Obavite radne korake prema slici.

P> TubeClean je aktiviran.

P> Proces ¢iSéenja je pokrenut: Simbol treperi sve dok se
proces CiS¢enja automatski ne zavrsi posle 60 minuta.

D> Kada se proces ¢is¢enja zavrsi: Uredaj nastavlja da radi u

normalnom rezimu rada.

Deaktiviranje TubeClean
TubeClean se automatski zavrSava nakon 60 minuta.

Medutim, TubeClean mozete takode deaktivirati i u bilo kom

trenutku tokom procesa Cisc¢enja:

» = I
Tuk «Clea | Tuk «Cle TubeClean

Sl 130
» Obavite radne korake prema slici.
D> TubeClean je deaktiviran: Proces ¢iSéenja se prekida.
D> Uredaj nastavlja da radi u normalnom rezimu rada.

-
CleaningMode

Pomocu ove funkcije aktivirate ili deaktivirate Cleaning-

Mode. CleaningMode omogucava komforno ¢iS¢enje uredaja.

Ovo podesavanje se odnosi na odeljak frizidera.

Primena:
- Ogistite odeljak frizidera. (vidi 10.8 Cigéenje uredaja)

Status uredaja pri aktiviranoj funkciji CleaningMode

Prikaz statusa neprekidno prikazuje CleaningMode.

Odeljak frizidera je iskljucen.

Unutrasnje osvetljenje je aktivirano.

D> Prikaz statusa neprekidno prikazuje CleaningMode.

Deaktiviranje CleaningMode
CleaningMode se automatski deaktivira posle 60 minuta.

Medutim, CleaningMode u svakom trenutku takode mozete

da ruéno deaktivirate:

d

CleaningMode

CleaningMode Cleaning{ée

SL 133

» Obavite radne korake prema slici.
D> CleaningMode je deaktiviran.
D> Uredaj hladi do prethodno podeSene temperature.

AN Blokada tastature

Pomocu ove funkcije aktivirate ili deaktivirate blokadu

tastature. Blokada tastature sprecava nehoti¢no rukovanje

uredajem, npr. od strane dece.

Primena:

- Spreciti nenamernu promenu funkcija.

- Spreciti nehoticno iskljucivanje uredaja.

- Sprecite nehoti¢no podeSavanje temperature.

Aktiviranje blokade tastature
Ako aktivirate blokadu tastature i dalje se mozete kretati

kroz menije, ali ne mozete birati ili menjati druge funkcije.

5

Sl 134

Entry lock

Sl 135
P Obavite radne korake prema slici.
D> Blokada tastature je aktivirana.

Deaktiviranje blokade tastature

Podsetnici i upozorenja se ne prikazuju. Ne oglaSava se ]
nijedan zvucni signal. :@
Status uredaja S
Aktiviranje CleaningMode SL. 136
—
— X
=3 » g O
Sl 131 Entry lock Entry lod Entry lock
Sl 137

CleaningMode

CleaningMode

SL 132

» Obavite radne korake prema slici.
D> CleaningMode je aktiviran.

P Obavite radne korake prema slici.
D> Blokada tastature je deaktivirana.

Podsetnik

Pomocu ove funkcije aktivirate ili deaktivirate podsetnike.

Ova funkcija je prilikom isporuke aktivirana.

* zavisno od modela i opreme
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Ukoliko je funkcija aktivirana, pojavljuju se sledeci podset-

nici:

- Zamena FreshAir filtera sa aktivnim ugljem (vidi Zamena
FreshAir filtera sa aktivnim ugljem)

Aktiviranje podsetnika

ES

SL 138

Reminder

Reminder

N » BRI »
;

Sl 139
» Obavite radne korake prema slici.
D> Podsetnik je aktiviran.

Deaktiviranje podsetnika

~&
Sl 140
» g O
Reminder Remindt{b Reminder
Sl 141

P Obavite radne korake prema slici.
D> Podsetnik je deaktiviran.

Jezik

Pomocu ove funkcije podeSavate jezik displeja.

Mozete podesiti sledece jezike:
- Srpski

- Engleski

- Francuski

- Spanski

- Italijanski
- Holandski
- Ceski

- Poljski

- Portugalski
- Bugarski

- Ruski

- Kineski

PodeSavanje jezika

Sl. 143 Prikaz primera u zavisnosti od jezika i temperature
» Obavite radne korake prema slici.
D> Jezik je podeSen.
D> Prikaz se vraéa nazad na prikaz statusa.

°C
/F Jedinica za temperaturu

Pomocu ove funkcije podeSavate jedinicu za temperaturu.
Kao jedinicu za temperaturu moZete podesiti stepene Celzi-
jusa ili stepene Farenhajta.

PodeSavanje jedinice za temperaturu

Temperature unit

Sl. 146 Primeri prikaza: Promena od stepena Celzijusa na
stepene Farenhajta.

» Obavite radne korake prema slici.

D> Jedinica za temperaturu je podesena.

NI
N . . .
Osvetljenost displeja
Pomocu ove funkcije postepeno podeSavate osvetljenost
displeja.
MozZete podesiti sledece nivoe osvetljenosti:
- 40%
- 60%
- 80%
- 100 % (podrazumevano podesavanje)

PodeSavanje osvetljenosti
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YA

On Rese »
WiFi {b

Sl. 148 Primeri prikaza: Promena od 80 % na 60 %.
» Obavite radne korake prema slici.
D> Osvetljenost je podeSena.

WLAN

Pomocu ove funkcije povezujete Vas uredaj sa WLAN-om.
Nakon toga njime moZete upravljati pomocu aplikacije
SmartDevice na mobilnom uredaju. Pomocu ove funkcije
mozete WLAN vezu takode ponovo prekinuti ili resetovati.

Dodatne informacije o SmartDevice-u: (vidi 2.3 SmartDevice)

Napomena
Funkcija SmartDevice nije dostupna u slede¢im zemljama:
Rusija, Belorusija, Kazahstan.

Uspostavljanje WLAN veze po prvi put
Uverite se da su ispunjeni sledeci preduslovi:

O Aplikacija SmartDevice je instalirana (vidi
apps.home.liebherr.com).

[ Registrovanje uredaja u aplikaciji SmartDevice je zavr-
Seno.

Access Point

WiFi

SL 150
» Obavite radne korake prema slici.
D> Veza je uspostavljena.

Prekidanje WLAN veze

Sl 152
» Obavite radne korake prema slici.
D> Veza je prekinuta.

Resetovanje WLAN veze

S B

off Info » Ilzfesse:fora"cnnds. » »
Wi {5 {Qé Resc( WiF

Sl 154

» Obavite radne korake prema slici.

D> WLAN veza, kao i ostala WLAN podeSavanja, su vracena
na stanje prilikom isporuke.

Prikaz informacija o WLAN vezi

ad 5 - % -

SSID: FritzBox12345678
MAC: 84:7B:EB:1D:2D:C1
Signal: High

Type: CM002
FW:1.0.0

Status: Connected
Fehler: No IP

»

WiFi

Sl 156
» Obavite radne korake prema slici.

* zavisno od modela i opreme
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Informacija o uredaju

Pomodu ove funkcije se prikazuje naziv modela, indeks,
serijski broj i verzija softvera VasSeg uredaja. Ukoliko kontak-
tirate sluzbu za korisnike, potrebne su Vam informacije o
uredaju. (vidi 11.4 Korisnicka sluzba)

Osim toga, pomocu ove funkcije otvarate prosSireni meni.
(vidi 4 Nacin funkcionisanja Touch & Swipe displeja)

Prikaz informacija o uredaju

Model XXX
Index: XXX
Serial: XXX
Service: XXX
Info

Sl 158
» Obavite radne korake prema slici.
P> Displej prikazuje informacije o uredaju.

Softver

Pomocdu ove funkcije se prikazuje verzija softvera Vaseg
uredaja.

Prikaz verzije softvera

]

SL 159

Ul SW: XXXXXXXX
PB SW: XXXXXXXX

Software

SL 160
P Obavite radne korake prema slici.
D> Displej prikazuje verziju softvera.

Pokretanje ciklusa otapanja

Pomocu ove funkcije ruéno pokreéete ciklus automatskog
otapanja, ako se ciklus otapanja u slucaju greske ne
pokrene automatski.

Pokretanje ciklusa otapanja

Manual defrost

{5. » Maual d frost

*

Manual defrost

Sl 162

P Obavite radne korake prema slici.

D> Ciklus otapanja je pokrenut: Simbol treperi sve dok se
ciklus otapanja automatski ne zavrsi.

D> Kada je ciklus otapanja zavrsen: Uredaj nastavlja da radi
u normalnom rezimu rada.

Prekid ciklusa otapanja

Ciklus otapanja se automatski zavrSava. Medutim, ciklus
otapanja mozete da prekinete i bilo kada tokom otapanja:

*()

Manual defrost

Maiwual d frost Maual \{é;t

Sl 163
P Obavite radne korake prema slici.
D> Ciklus otapanja je prekinut.
D> Uredaj nastavlja da radi u normalnom rezimu rada.

@
Alarm za vrata

Pomocu ove funkcije aktivirate ili deaktivirate alarm za
vrata. Alarm za vrata se oglasava ukoliko su vrata suviSe
dugo otvorena. Alarm za vrata je prilikom isporuke aktiviran.
MozZete podesiti koliko dugo vrata smeju biti otvorena, pre
nego Sto se alarm za vrata oglasi.

MozZete podesiti sledece vrednosti:

- 1minut

- 2minuta

- 3 minuta

- Iskljuéeno

PodeSavanje alarma za vrata

[

- O Door alarm
_ M
Sl. 161
Door alarm
Sl. 165 Primeri prikaza: Promena alarma za vrata od 1
minuta na 3 minuta.
P Obavite radne korake prema slici.
D> Alarm za vrata je podeSen.
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Deaktiviranje alarma za vrata

ES

Sl 167

[

Door alarm

30ff 1 ES
Door ala Door alarm

Sl 168
» Obavite radne korake prema slici.
D> Alarm za vrata je deaktiviran.

Demo rezim

Demo rezim je specijalna funkcija za trgovce koji Zele da
prezentuju funkcije uredaja. Ukoliko aktivirate demo rezim,
sve funkcije rashladne tehnike su deaktivirane.

Ukoliko ukljucite uredaj i u prikazu statusa se prikazuje
"Demo", onda je demo rezim veé aktiviran.

Ukoliko aktivirate demo rezim, a zatim ga ponovo deak-
tivirate, onda se uredaj vraca na fabricka podesavanja.
(vidi Resetovanje na fabricka podesavanja)

Aktiviranje demo rezima

Model: Xyz 0000
Index: 00/000

Model: Xyz 0000
Index: 00/004

Serial: 00.000.000.0
Service: 0000000-00
Info

25 -

) 6

\

¥

Demo Mode

[ 3 ueBHERr [ 3
©

G,

Demo Mode

P Obavite radne korake prema slici.

> Demo rezim je aktiviran.

D> Uredaj je iskljucen.

P Ukljucite uredaj. (vidi 5.1 Ukljucivanje uredaja (prvo
pusStanje u rad))

D> U prikazu statusa se pojavljuje "DEMO".

Deaktiviranje demo rezima

Model: Xyz 0000
Index: 00/000

Model: Xyz 0000

Serial: 00.000.000.0
Service: 0000000-00
[{)

5 L3 »
\ Demo Mode
ode

O

Sl 172

» Obavite radne korake prema slici.

D> Demo rezim je deaktiviran.

D> Uredaj je iskljucen.

» Ukljucite uredaj. (vidi 5.1 Uklju€ivanje uredaja (prvo
pusStanje u rad))

D> Uredaj je vracen na fabricka podesavanja.

C . .
Resetovanje na fabricka podesavanja

Pomocu ove funkcije resetujete sva podeSavanja na fabricka
podeSavanja. Sva podeSavanja koja ste do sada obavili
vrac¢aju se na svoje prvobitno podesavanje.

Procedura resetovanja

* zavisno od modela i opreme
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»

Reset

O » w -

O

Sl 174

P Obavite radne korake prema slici.

D> Uredaj je resetovan.

D> Uredaj je iskljucen.

» Ponovo pokrenite uredaj. (vidi 5.1 Uklju¢ivanje uredaja
(prvo pustanje u rad))

8.3 Poruke

Postoje dve kategorije poruka:

Komponenta uredaja
ima gresku.

Poruka Uzrok ZavrSetak
poruke
Ova poruka se pojav- Sprovedite
@ ljuje kada postoji radne
greSka kod uredaja. korake.

(vidi Greska)

Greska WLAN-a

Greska
Ova poruka se pojav- Sprovedite
ljuje ukoliko nije radne
bilo moguce povezati korake.
WiFi Error uredaj sa WLAN (vidi GreSka
mrezom. (vidi Uspo- WLAN-a)

Kategorija |Znacenje

stavljanje WLAN veze
po prvi put) Ova poruka
se pojavljuje samo
prilikom prve konfigu-
racije.

8.3.2 Uklanjanje upozorenja

Alarm za vrata

Upozorenje | Upozorenja se pojavljuju u sluc¢aju alarma za

vrata ili pri smetnjama u funkcionisanju.

Jednostavnija upozorenja mozete samostalno
ukloniti. U slu€aju ozbiljnih smetnji u funk-
cionisanju morate stupiti u kontakt sa kori-
snickim servisom. (vidi 11.4 KorisniCka sluzba)

Podsetnik | Podsetnici podsecaju na opSte postupke.
Mozete sprovesti ove postupke i time ukloniti

poruku.

8.3.1 Pregled upozorenja

PonaSanje uredaja u slu¢aju upozorenja:
- Upozorenje se na displeju prikazuje crvenom bojom.

- Zvucni signal alarma se oglasava sa rastu¢om jacinom
zvuka.
- Kod pojedinih upozorenja unutrasnje osvetljenje pulsira.

Refrigerator

Sl. 175 Prikaz primera
P Obavite radne korake prema slici.
-ili-
P Zatvorite vrata.

D> Displej se prebacuje na prikaz statusa.

D> Uredaj jace hladi, $to znaci da temperatura prikazana na
ekranu moze biti ve¢a od stvarne temperature u uredaju*

D> Buka uredaja moze biti glasnija*

Mozete podesiti koliko dugo vrata smeju biti otvorena, pre
nego Sto se alarm za vrata oglasi. (vidi PodeSavanje alarma
za vrata)

Alarm za nestanak struje

Poruka Uzrok ZavrSetak Po zavrsetku nestanka struje, uredaj automatski nastavlja
poruke da hladi na prethodno podesSenu ciljnu temperaturu, ¢ak i
Ova poruka se pojav- Sprovedite 3!(0 ni_ste potvrdi_li poruku._ Medutim, da bi poruka nestala sa
ljuje ako su vrata radne ispleja, morate je potvrditi.
predugo otvorena. korake.
(vidi Alarm
za vrata)
Alarm za vrata
Ova poruka se pojav-
ljuje kada dode
do porasta tempera-
ture zamrzavanja zbog
nestanka struje. »
Alarm za nestanak
struje Power fa@)
Ova poruka se pojav- | Sprovedite Sl. 176 Prikaz primera
mﬁ iuje kada temperatura | radne P Kratko dodirnite displej.
; zamrzavanja ne odgo- | korake. D> Displej prikazuje informacije o upozorenju.
vara podesenoj tempe- | (vidi Alarm | b Kratko dodirnite displej
_ |ratun. zatempera- | p Pprikazuje se najviSa temperatura zamrzavanja.
tAl:?l:m za tempera turu) D> Ukoliko je temperatura zamrzavanja bila ispod -9 °C:
Namirnice se mogu i dalje konzumirati.
Ukoliko je temperatura zamrzavanja porasla iznad -9 °C:
» Proverite namirnice.
P Kratko dodirnite disple;.
D> Displej se prebacuje na prikaz statusa: Prikazuje se
trenutna temperatura i ciljna temperatura.
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Alarm za temperaturu

Uzroci razlike u temperaturi mogu biti:

- Stavili ste tople, sveze namirnice.

- Prilikom razvrstavanja i vadenja namirnica je uslo previSe
toplog vazduha iz prostorije.

- Duzi nestanak struje.

- Uredaj je u kvaru.

» Otklonite uzrok.

D> Uredaj hladi na prethodno podesenu ciljanu temperaturu.

Tempera{balarm

Poruka Uzrok ZavrSetak
poruke
Ova poruka se Sprovedite
pojavljuje kada radne korake.
je lceMaker akti- (vidi Provera
Nopnater viran, ali se prikljucka za
—— IceMaker ne snab- | vodu)
Provera prikljucka | deva vodom preko
za vodu fiksnog priklju¢ka za
vodu.
Ova poruka se Sprovedite
pojavljuje kada je radne korake.
IceMaker aktiviran, | (vidi Ubacite

No Drawer

Ubacite IceMaker
fioku

ali je otvorena fioka
IceMaker-a.

IceMaker fioku)

Sl. 177 Prikaz primera

» Kratko dodirnite disple;j.

D> Displej prikazuje informacije o upozorenju.

» Kratko dodirnite displej.

P> Prikazuje se najviSa temperatura zamrzavanja.

D> Ukoliko je temperatura zamrzavanja bila ispod -9 °C:
Namirnice se mogu i dalje konzumirati.
Ukoliko je temperatura zamrzavanja porasla iznad -9 °C:

» Proverite namirnice.

» Kratko dodirnite displej.

P> Displej se prebacuje na prikaz statusa: Prikazuje se
trenutna temperatura i ciljna temperatura.

Greska

FreshAir filter

Zamena FreshAir
filtera sa aktivnim

ugljem

Ova poruka se
pojavljuje ukoliko se
mora izvrsiti zamena
filtera sa aktivnim
ugljem FreshAir.

Sprovedite
radne korake.
(vidi Zamena
FreshAir filtera
sa aktivnim
ugliem)

SN » % "m{bo"

Sl. 178 Prikaz primera
» Kratko dodirnite disple;j.
D> Prikazuje se kod greske.
» Zabelezite Sifru greske.
» Kratko dodirnite disple;j.
D> Displej se prebacuje na prikaz statusa.
» Obratite se korisnic¢koj sluzbi. (vidi 11.4 Korisni¢ka sluzba)

GreSka WLAN-a

» Proverite WLAN vezu.
P Ponovo povezite uredaj sa WLAN mrezom. (vidi WLAN)

8.3.3 Pregled podsetnika

PonasSanje uredaja u slucaju podsetnika:

- Podsetnik se na displeju prikazuje zutom bojom.

- 0OglaSava se zvuk alarma.

- Kod pojedinih podsetnika unutrasnje osvetljenje pulsira.

MoZete deaktivirati slede¢e podsetnike (vidi Deaktiviranje
podsetnika) :

- Zamena FreshAir filtera sa aktivnim ugljem

8.3.4 Uklanjanje podsetnika

Provera prikljucka za vodu

No water

»

No water in tube.
Please check the
water supplgn

No wate{]ﬁ

No wate(hj
[

s

Sl. 179 Prikaz primera
P Kratko dodirnite displej
D> Displej prikazuje informacije o podsetniku.
P Kratko dodirnite displej
P Proverite priklju¢ak za vodu.

-ili-

P Deaktivirajte IceMaker. (vidi Deaktiviranje IceMaker-a i

MaxIce-a)

Ukoliko je prikljucak za vodu proveren i IceMaker je akti-

viran:

P Ocistite IceMaker. (vidi 10.8.4 Ciséenje IceMaker)
D> IceMaker proizvodi kockice leda.

Ubacite IceMaker fioku

No Drawer

»

Please insert IceMaker
drawer.

No Dra\o\{]j

[

I
No Dravx(h\)

Sl. 180 Prikaz primera
P Kratko dodirnite displej.
D> Displej prikazuje informacije o podsetniku.

* zavisno od modela i opreme
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P Kratko dodirnite displej.

» Ubacite IceMaker fioku.

-ili-

» Deaktivirajte IceMaker. (vidi IceMaker / Maxlce )

P> Ukoliko je fioka IceMaker-a uvucena i IceMaker je akti-
viran: IceMaker proizvodi kockice leda.

Zamena FreshAir filtera sa aktivnim ugljem

Liebherr preporucuje: Zamenu filtera sa aktivnim ugljem
FreshAir vrSite na svakih 6 meseci.

Napomena
Filter sa aktivnim ugljem FreshAir moZete nabaviti u prodav-
nici Liebherr-Hausgerate go.liebherr.com/47wtca4.

» Replace FreshAir filter. »
FreshAil< -\)
s

FreshAir filter

»
FreshAil{]j

s

Sl. 181 Prikaz primera

» Kratko dodirnite displej.

P> Displej prikazuje informacije o podsetniku.

» Kratko dodirnite displej.

» Zamenite filter sa aktivnim ugljem. (vidi 10.1 FreshAir
filter sa aktivnim ugljem)

D> Filter sa aktivnim ugljem garantuje optimalan kvalitet
vazduha u frizideru.

> Podsetnik se ponovo pojavljuje nakon 6 meseci.

Ukoliko viSe ne Zelite da dobijate ovaj podsetnik, mozZete
deaktivirati podsetnik. (vidi Deaktiviranje podsetnika)

9 Oprema

9.1 Polica za vrata

Polica za vrata je pogodna za ¢uvanje napitaka i namirnica.
Policu za vrata moZete da premestite prema potrebi i radi
¢iSéenja. Liebherr preporucuje da se polica za vrata koristi u
vratima kao Sto je isporucena.

Sl. 182 Prikaz primera police za vrata
(1) Polica za odlaganje

Sl. 183 Prikaz primera police za vrata sa VarioBox-ovima
(1) Polica za odlaganje (3) VarioBox-ovi
(2) Nosecideo za (4) Bocni deo
VarioBox-ove

Sl. 184 Prikaz primera police za vrata sa drZzacem flasa
(1) Polica za odlaganje (2) Drzac flasa

Sledeéa tabela pokazuje primere onoga Sto mozete da skla-
distiti u nekoj polici za vrata.

Polica za vrata Namirnica

Polica za vrata (vidi Fig. 182) | Maslac, sir, hrana u konzer-

vama, tube

Flase

Flase u polici za vrata
osiguravaju se pomocu
pomiénog drzaca flasa.

Polica za vrata sa drzacem
flasa (vidi Fig. 184)

Polica za vrata sa VarioBox- | manje namirnice

ovima (vidi Fig. 183)

9.1.1 Uklanjanje VarioBox-ova

MozZete da koristite ili samo jedan ili oba VarioBox-a. Ako
na polici za vrata koja se nalazi ispod police za vrata

sa VarioBox-ovima Zelite da odlozite posebno visoke flaSe,
mozete da uklonite jedan ili oba VarioBox-a.

Sl 185
P Izvucite VarioBox-ove do kraja.
» Podignite VarioBox-ove napred.
» Izvadite VarioBox-ove prema napred.
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9.1.2 Uklanjanje police za vrata

Obezbedite da budu ispunjeni sledeéi preduslovi:

@ VarioBox-ovi su uklonjeni. (vidi 9.1.1 Uklanjanje VarioBox-
ova)

Sl. 186 Prikaz primera
» Policu za vrata pomerite nagore.
» Policu za vrata izvadite prema napred.

9.1.3 Postavljanje police za vrata

/N oorez

Opasnost od povreda i oSteéenja usled pogres$nog razvrsta-
vanja hrane ili predmeta!

Ako hranu ili predmete postavite na najnizu staklenu plocu,

vrata ne mogu pravilno da se zatvaraju. Pri tome moZe doci

do loma police za vrata, ispadanja hrane ili predmeta i nano-
Senja povreda.

» Ostavite slobodno prednje podrucje na najnizoj staklenoj

———

Sl. 187 Prikaz primera
(1) Prednje podrucje
Obezbedite da budu ispunjeni sledeéi preduslovi:

@ VarioBox-ovi su uklonjeni. (vidi 9.1.1 Uklanjanje VarioBox-
ova)

} _

b,

T =

Sl. 188 Prikaz primera
» Umetnite policu za vrata.
» Policu za vrata gurnite nadole.

9.1.4 Postavljanje VarioBox-ova

Sl 189
P VarioBox-ove prislonite rebro police za vrata.
P Spustite VarioBox-ove.
» Umetnite VarioBox-ove.

9.1.5 Premestanje VarioBox-ova

Obezbedite da budu ispunjeni sledeéi preduslovi:

Q@ VarioBox-ovi su uklonjeni. (vidi 9.1.1 Uklanjanje VarioBox-
ova)

O Polica za vrata je uklonjena. (vidi 9.1.2 Uklanjanje police
za vrata)

Sl 190
» Noseci deo SL. 190 (1) u poziciji SL. 190 (A) skinite unazad.
» Noseci deo Sl 190 (1) umetnite u poziciju SL. 190 (B).
» Postavite policu za vrata. (vidi 9.1.3 Postavljanje police za
vrata)

Sl 191
P Postavite VarioBox-ove u izmenjenom redosledu. (vidi
Fig. 191)

* zavisno od modela i opreme
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9.2 Police za odlaganje

Postoje razlicite police za odlaganje u zavisnosti od tipa

uredaja:

- Jednodelna polica za odlaganje

- Visedelna polica za odlaganje

- Promenljiva polica za flase (vidi 9.4 Promenljive police za
flase)

© >

@

N ——

Sl. 192 Prikaz primera police za odlaganje
(1) Polica za odlaganje (2) Grani¢nik za izvlacenje

Sl. 193 Prikaz primera visedelne police za odlaganje
(1) Polica za odlaganje (2) Granicnik za izvlacenje

9.2.1 KoriScenje polica za odlaganje u odeljku
frizidera

Police_ za _o_dlaganje moiete pomerati po visini, potpuno ih
Obezbedite da budu ispunjeni sledeci preduslovi:

Q Police za odlaganje su prazne.

Vadenje police za odlaganje

Police za odlaganje su osigurane od nekontrolisanog izvla-
¢enja pomocu grani¢nika za izvlacenje.

t
1

Vﬁ VVVV

‘W
Sl. 194

» Podignite policu za odlaganje.
P Izvucite policu za odlaganje ka napred.
-ili-

t
T

oo oO\NWP0P0d

Sl 195
» Olak3ano vadenje: Zakosite policu za odlaganje i izvucite
je prema napred.

D> Police za odlaganje su uklonjene.
D> Police za odlaganje moZete da postavite na razlicitu
visinu.

Postavljanje polica za odlaganje

Q
Q
~ ¥ S
4 N
A\
Q
(i
Sl 196
Kada je grani¢nik za izvlacenje okrenut nadole:
» Ugurajte policu za odlaganje do kraja.
P Spustite policu za odlaganje nadole.
-ili-
S
N
b
NN
~ \>
%
N
NN
NS
NS
N

Sl 197
» Ukoso umetnite policu za odlaganje i spustite je nadole.

D> Grani¢nici za izvlacenje se nalaze iza prednje povrsine za
odlaganje.
9.2.2 KoriScenje visedelnih polica za odlaganje

ViSedelnu policu za odlaganje mozZete zajednicki postaviti
u fabric¢ki isporucenoj poziciji, pomerati po visini ili ukloniti
radi ¢iS¢enja.

Obezbedite da budu ispunjeni sledeéi preduslovi:

Q Police za odlaganje su prazne.

Zajednicko postavljanje viSedelne police za odlaganje

2]%'@

(i

Sl 198

» Gurnite prednju policu za odlaganje u skladu sa slikom.

D> ViSedelna polica za odlaganje je zajednicki postavljena.

D> Na polici za odlaganje koja se ubacuje ispod ima mesta za
namirnice vece visine.
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KoriS¢enje obe viSedelne police za odlaganje

» Rukom uhvatite ispod police za odlaganje i povucite
nagore.

P> Ukrasna lajsna stoji napred.

P> Granicnici za izvlacenje su okrenuti nadole.

Pomeranje police za odlaganje po visini

. —

»
il

(i

Sl 199
» Prednju policu za odlaganje podignite sa prednje strane.
» Izvucite prednju policu za odlaganje ka napred.

AN
Sl 200
» Ponovite ove radne korake i za zadnju policu za odla-

ganje.

V'

o g

W R

7 “, U
é

Sl 203

» Ponovite ove radne korake i za prednju policu za odla-
ganje.

Vadenje viSedelne police za odlaganje

Izvadite viSedelne police za odlaganje na isti nacin na koji
ste ih postavili. (vidi Pomeranje police za odlaganje po visini)

9.3 VarioSafe

VarioSafe u odeljku frizidera nudi prostor npr. za manje
komade namirnica, pakovanja, tube i ¢aSe.

Sl 204
(1) VarioSafe fioka (3) Udubljenja na levoj i
desnoj strani zida
(2) Bocni zidovi sa rebrima

za VarioSafe fioku

9.3.1 Postavljanje VarioSafe-a

~N
Sl 201 - -

P Izvucite Sine za postavljanje.
P Postavite Sine za postavljanje na Zeljenu visinu.

voore e

[ia N

SL. 202

» Ugurajte policu za odlaganje sa visokim grani¢nicima za
izvlaCenje do kraja.

» Spustite policu za odlaganje nadole

D> Grani¢nici za izvlaCenje se nalaze iza zadnje police za
odlaganje.

Sl. 205

» Gurnite ukoso VarioSafe u odeljak frizidera SL. 205 (1),
tako da se bo¢na udubljenja SL. 205 (2) VarioSafe fioke
nalaze u visini rebra posude u odeljku frizidera.

* zavisno od modela i opreme
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SL 206

P Postavite VarioSafe ravno. Sl. 206 (1)
» Podignite VarioSafe napred. SL. 206 (2)

e

SL. 207
» Podignite VarioSafe prema napred.
» Gurnite VarioSafe prema nazad.
» Spustite VarioSafe.
D> VarioSafe se napred ¢ujno uglavljuje.
D> VarioSafe je postavljen.

9.3.2 Premestanje VarioSafe-a

U odeljku frizidera mozete da premestite kompletnu Vario-

Safe fioku.
Sl. 208

» Podignite VarioSafe napred.

SL. 209

» Povucite VarioSafe prema napred tako da se Vario-
Safe nalaze na visini rebra posude u odeljku frizidera.
SL. 209 (1)

» Pomerite VarioSafe nagore ili nadole u odeljku frizidera
dok se postigne Zeljena visina. SL. 209 (2)

L

SL. 210
P Podignite VarioSafe napred.
» Gurnite VarioSafe prema nazad.
D> VarioSafe se napred Cujno uglavljuje.
D> VarioSafe je premestena po visini.

9.3.3 Premestanje VarioSafe fioke

VarioSafe fioku mozete da postavite na dve razlicite visine.
Ukoliko Zelite da u VarioSafe fioci drzite namirnice vece
visine, onda gurnite VarioSafe fioku na donje rebro. Ukoliko
Zelite da u VarioSafe fioci drzite namirnice manje visine,
onda gurnite VarioSafe fioku na gornje rebro.

I}
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Sl 211
P Izvucite VarioSafe fioku do kraja.
» Podignite VarioSafe fioku sa prednje strane.
» Izvadite VarioSafe fioku prema napred.

@,/
@ g

SL. 212

» Podignite VarioSafe fioku sa prednje strane.

» Postavite VarioSafe fioku iza grani¢nika na Zeljeno rebro
S 212 (1)ili SL. 212 (2).

D> VarioSafe fioka je premesStena po visini.

9.3.4 Uklanjanje VarioSafe-a

Mozete ukloniti kompletnu VarioSafe fioku.

L)

SL. 213
» Podignite VarioSafe napred.

Sl 214

» Povucite VarioSafe fioku prema napred Sl 214 (1) tako da
se bo¢na udubljenja VarioSafe fioke nalaze na visini rebra
posude u odeljku frizidera. SL. 214 (2)

Sl. 215
P Postavite VarioSafe ukoso u odeljak frizidera. S.. 215 (1)
P Izvadite VarioSafe prema napred. SL. 215 (2]
D> VarioSafe je izvadena.

9.3.5 Rastavljanje VarioSafe fioke

VarioSafe mozZete rastaviti na pojedinacne delove ukoliko
zelite da Cistite VarioSafe ili montirate, odn. demontirate
rezervne delove.

o O

Sl 216

» Izvadite kompletnu VarioSafe fioku. (vidi 9.3.4 Uklanjanje
VarioSafe-a)

» Rastavite VarioSafe prema slici.

9.4 Promenljive police za flase

Na dnu frizidera mozete da koristite staklenu plocu ili
promenjivu policu za flaSe. Ova staklena ploca je aktivirana
prilikom isporuke.

Sl. 217 Prikaz primera
(1) Promenljive police za
flase

* zavisno od modela i opreme
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9.4.1 Upotreba promenljive police za flase

9.5 Fioke

Fioke mozete ukloniti radi ¢iSéenja.
Fioke mozete ukloniti kako biste koristili VarioSpace.

Vadenje i stavljanje fioka se razlikuje zavisno od sistema
izvlaCenja. Vas$ uredaj moze da sadrzi razliCite sisteme izvla-
cenja.

Napomena

Potro$nja energije se povecava, a rashladna snaga se

smanjuje ukoliko ventilacija nije dovoljna.

P Najnizu fioku ostavite u uredaju.

» Unutrasnje ventilacione proreze na zadnjem zidu uvek
drzite slobodne.

SL 218

» Podignite staklenu plo¢u S 218 (1) do izreza i izvadite je.

» Staklenu ploCu St 218 (1) van uredaja odlozite na
bezbednom mestu.

P Staklenu plocu (2] stavite ispod promenljive police za
flase.

Sl. 219 Prikaz primera
» Stavite flaSe sa dnom okrenutim prema zadnjem zidu.
(vidi Fig. 219)

Napomena

Kada flaSe vire preko prednjeg dela promenljive police za
flase:

» Donju policu za vrata postavite za jedan polozZaj vise.

9.4.2 Upotreba staklene ploce

Obezbedite da budu ispunjeni sledeéi preduslovi:

QO Flase su uklonjene.

Q Promenljiva polica za flase je oCiS¢ena.
(vidi 10.5 Uklanjanje / postavljanje promenljive police za
flase) .
(vidi 10.8.3 Ci$¢enje opreme)

Sl 220

P Prislonite staklenu plo¢u Si. 220 (1) nagnutu unazad
nadole.

P Spustite staklenu plocu Sl 220 (1) napred.

9.5.1 Fioka na dnu uredaja ili staklenoj ploci

Fioka klizi direktno po dnu posude ili staklenoj plo¢i. Nema
Sina.

Ako skinete fioke, staklene plocCe koje se nalaze ispod njih
mogu da se koriste kao povrSine za odlaganje.

Vadenje fioke

~3

Sl 221
» |zvadite fioke u skladu sa slikom.

Ubacivanje fioka

7

Sl.222
P Fioku postavite u skladu sa slikom.

9.5.2 Fioka na teleskopskim Sinama

Fioka klizi zajedno sa izvlac¢ivim Sinama (teleskopske Sine).
Postoje teleskopske Sine sa potpunim izvlacenjem i tele-
skopske Sine sa delimi¢nim izvlacenjem. Fioke sa potpunim
izvlacenjem mogu potpuno da se izvuku iz uredaja. Fioke sa
delimi¢nim izvlacenjem ne mogu potpuno da se izvuku iz
uredaja. Od tipa uredaja zavisi koji sistem se nalazi u vaSem
uredaju.

Potpuno izvlacenje*

Potpuno izvlacenje mozZete prepoznati po stezaljci koja se
nalazi pozadi na levoj i desnoj strani Sine.

e

Vadenje fioke
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Sl. 223

» Izvucite fioku do kraja.

P Podignite levu stezaljku i istovremeno povucite fioku sa
leve strane prema napred. S 223 (1)

» Podignite desnu stezaljku i istovremeno povucite fioku sa
desne strane prema napred. S.. 223 (2]

» Izvadite fioku prema napred. Sl. 223 (3)

Ubacivanje fioka

» Uvucite Sine.

0

Sl. 224
» Uvucite Sine.
» Postavite fioku na Sine.
» Ubacite fioku prema zadnjoj strani.
D> Fioka se ¢ujno uglavljuje.

Delimicno izvlacenje kod frizidera*

Vadenje fioke

Sl 225
» Izvucite fioku do pola. SL. 225 (1)
P Pritisnite prednju stranu fioke nadole. SL. 225 (2)
» Uvucite levu Sinu oko 2 cm. SL. 225 (3)
» Uvucite desnu Sinu oko 2 cm. SL. 225 (4)
» Izvadite fioku prema napred. Sl. 225 (5)

Sl 226
Ukoliko Sine nakon uklanjanja fioke Sine nisu potpuno
uvucene:

» Potpuno uvucite Sine.

Ubacivanje fioka

Sl. 227
» Uvucite Sine.
p» Postavite fioku na Sine.
» Ubacite fioku prema zadnjoj strani.

Delimicno izvlacenje kod zamrzivaca

Napomena

Ako je magnet na najvisoj fioci u zamrzivacu oSteéen ili uklo-
njen, na senzorima vrata se javljaju smetnje.

» Magnet se ne sme oStetiti niti ukloniti.

e
5 ] ~
Sl. 228

Ako se fioka nalazi u zamrzivacu u gornjem delu:
» Izvucite fioku do kraja.
P Fioku podignite sa prednje strane.

P Izvadite fioku prema napred.
j
)
~-
~
Sl 229

» Uvucite Sine.
-ili-

Ako se fioka nalazi u srednjem delu zamrzivaca:
» Izvucite fioku do pola.

Vadenje fioke

» Podignite fioku odozdo sa zadnje strane.
P Izvadite fioku prema napred.
» Uvucite Sine.

Ubacivanje fioka

|
SO
=
Sl 230

» Uvucite Sine.

» Fioku zaokrenite oko grani¢nika SL. 230 (1).
P Postavite fioku na Sine.

P Ubacite fioku prema zadnjoj strani.

9.6 Poklopac odeljka Fruit & Vegetable

Poklopac odeljka trajno obezbeduje vlaznost vazduha.

Poklopac odeljka se nalazi odmah iznad fioke i moze biti
sakriven policama za odlaganje ili dodatnom fiokom.

| I
~

* zavisno od modela i opreme
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(1) Fruit & Vegetable
odeljak

(2) Poklopac odeljka
Fruit & Vegetable

(3) Promenljive police za
flase

9.6.1 Smanjenje vlaznosti vazduha u fioci

Sl. 232

» Izvucite fioku SL. 232 (1).

» Uhvatite udubljenje rukohvata Sl. 232 (2] na poklopcu
fioke i istovremeno povucite poklopac fioke prema
napred.

D> Pri zatvorenoj fioci postoji mali zazor izmedu poklopca
odeljka i fioke.

9.6.2 Povecanje vlaznosti vazduha u fioci

Sl 233

» Izvucite fioku SL. 233 (1).

» Uhvatite udubljenje rukohvata Sl. 233 (2) na poklopcu
fioke i istovremeno gurnite poklopac fioke prema nazad.

D> Pri zatvorenoj fioci poklopac odeljka ¢vrsto zatvara fioku.

9.6.3 Upotreba odeljka Fruit & Vegetable kao
odeljka Meat & Dairy

Odeljak Fruit & Vegetable mozete koristiti kao odeljak
Meat & Dairy. U tu svrhu mozete smanijiti vlaznost u fioci.
(vidi 9.6.1 Smanjenje vlaznosti vazduha u fioci)

9.7 Staklene ploce

Staklenu plocu ispod fioka moZete ukloniti radi ¢iS¢enja.

Mozete ukloniti staklenu plo¢u ispod fioka kako biste kori-
stili VarioSpace.

9.7.1 Uklanjanje / postavljanje staklene ploce

Uverite se da su ispunjeni slededi preduslovi:

[ Staklena ploca ispod fioke: Fioka je izvadena.
(vidi 9.5 Fioke)

Uklanjanje staklene ploce

Sl. 234 Primer ilustracije staklene ploce
P Podignite napred staklenu plocu.
» Staklenu plocu izvadite prema napred.

Postavljanje staklene ploce

Sl. 235 Primer ilustracije staklene ploce
P Postavite staklenu plo€u ukoso iza grani¢nika.
P Spustite staklenu plocu.
» Ubacite staklenu plocu prema pozadi.

9.8 IceMaker

IceMaker sluzi iskljucivo za pravljenje kockica leda u kolici-
nama uobicajenim za kuénu upotrebu.

Obezbedite da budu ispunjeni sledeéi uslovi:

- lceMaker je ociscen. (vidi 10 Odrzavanje)

- IceMaker fioka je oCiséena.

- IceMaker fioka je potpuno uvucena.

9.8.1 Pravljenje kockica leda

Kapacitet proizvodnje zavisi od temperature smrzavanja. Sto
je ta temperatura niza, to se vise kockica leda moze napra-
viti u odredenom vremenu.

Nakon S$to IceMaker po prvi put bude uklju¢en, moze prodi i
do 24 sati dok se ne proizvede prva kockica leda.
P Aktivirajte funkciju lceMaker.
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» Pravljenje velike koli¢ine kockica leda: Aktivirajte funkciju
Maxlce.

» Pravljenje velike koli¢ine kockica leda: Pomerite ili izva-
dite pregradu iz IceMaker fioke.

» Kockice leda se ravnomerno rasporeduju u fioci da bi se
povecala koli¢ina punjenja.

P Zatvaranje fioke: IceMaker automatski ponovo pocinje sa
proizvodnjom.

Napomena

Kada se dostigne odredena visina punjenja u lceMaker fioci,
kockice leda se vise ne proizvode. IceMaker ne puni fioku do
ivice.

9.8.2 Upotreba fioke pri deaktiviranoj funkciji
IceMaker

Ukoliko deaktivirate IceMaker, celu IceMaker fioku mozete

koristiti kao fioku zamrzivaca.

» Deaktiviranje funkcije IceMaker. (vidi Deaktiviranje
IceMaker-a i MaxIce-a)

@

Sl. 236
» Stavite namirnice u fioku.

Ukoliko namirnice stavite na levu stranu fioke:
» Uzeti u obzir IceMaker SL. 236 (1).

9.9 VarioSpace

Sl 237

Fioke i staklene plo¢e mozete da izvadite iz uredaja. Na

taj nacin ¢ete dobiti prostor za ve¢e namirnice, kao $to su

Zivina, meso, veliki delovi divljaci, kao i za visoka peciva. Ona

se mogu zamrznuti u komadu i dalje pripremati.

» Obratite paznju na granice optereéenja fioka i staklenih
ploca (vidi 11.1 Tehnicki podaci) .

9.10 Posuda za maslac

9.10.1 Otvaranje / zatvaranje posude za maslac

Sl. 238

9.10.2 Rastavljanje posude za maslac

Posuda za maslac moZe da se rastavi za Ciséenje.

Sl. 239
P Rastavite posudu za maslac.

9.11 Polica za jaja
Polica za jaja mozZe da se produzi i koristiti sa obe strane.

Dva dela police za jaja mogu da se koriste za oznaCavanje
razlika, npr. datuma kupovine.

* zavisno od modela i opreme
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9.11.1 KoriS¢enje police za jaja

Sl 240
P Gornja strana: Skladistiti koko§ja jaja.
» Donja strana: Skladistiti prepelicja jaja.

9.12 Drzac flasa

9.12.1 KoriS¢enje drzaca flasa

\

\ﬁ‘

Sl 241

P Stavite na flase drzac flasa.
P> Flase se ne prevréu.

9.13 Fleksibilna pregrada za led

Fioka za kockice leda IceMaker-a raspolaze fleksibilnom
pregradom fioke za led. Na taj nacin mozete po potrebi skla-
distiti vece kolicine kockica leda, odn. dodatne namirnice.
Pregradu fioke za led moZete pomerati ili ukloniti.

9.13.1 Pomeranje fleksibilne pregrade fioke za
led

Sl. 242 Prikaz primera pregrade fioke za led
» Pomerite pregradu fioke za leda na Zeljenu poziciju.

9.13.2 Uklanjanje fleksibilne pregrade fioke za
led

Uverite se da su ispunjeni sledeci preduslovi:
Q Pregrade fioke za led je uklonjena. (vidi 9.5 Fioke)

Sl. 243
» Podignite zadnji deo pregrade fioke za led. SL. 243 (1)
P Izvadite nagore pregradu fioke za led. S 243 (2)

9.13.3 Postavljanje fleksibilne pregrade fioke za
led

Uverite se da su ispunjeni sledeéi preduslovi:
Q@ Pregrade fioke za led je uklonjena. (vidi 9.5 Fioke)

Sl. 244
» Umetnite prednji deo pregrade fioke za led. SL. 244 (1)
P Spustite zadnji deo pregrade fioke za led do dna.

Sl. 244 (2)

10 Odrzavanje

10.1 FreshAir filter sa aktivnim ugljem

FreshAir filter sa aktivnim ugljem se nalazi u odeljku iznad
ventilatora.

On garantuje optimalan kvalitet vazduha.

@ Zamenite filter sa aktivnim ugljem svakih 6 meseci.
Pri aktiviranom podsetniku, prikazaée se poruka u kojoj se
traZzi zamena.

Q Filter sa aktivnim ugljem moZe da se odlaze sa obi¢nim
otpadom iz domadinstva.

Napomena
Filter sa aktivnim ugljem FreshAir mozete nabaviti u prodav-
nici Liebherr-Hausgerate go.liebherr.com/47wtca4.
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Odrzavanje

10.1.1 Uklanjanje FreshAir filtera sa aktivhim
ugljem

Sl. 245
» Izvucite odeljak ka napred SI. 245 (1).
» Uklonite filter sa aktivnim ugljem S 245 (2).

10.1.2 FreshAir filter sa aktivnim ugljem -
postavljanje

Sl. 246

» Filter sa aktivnim ugljem postavite S 246 (1) u skladu sa
slikom.

D> Filter sa aktivnim ugljem se fiksira na mesto.
Kada je filter sa aktivnim ugljem okrenut nadole:

» Ubacite SL 246 (2] odeljak.

D> Filter sa aktivnim ugljem je sada spreman za upotrebu.

10.2 Rastavljanje police za vrata

Neke police za vrata mozZete rastaviti ukoliko Zelite da Cistite
policu za vrata ili da montirate, ili demontirate rezervne
delove.

10.2.1 Rastavljanje police za vrata

Obezbedite da budu ispunjeni sledeéi preduslovi:

O Polica za vrata je uklonjena. (vidi 9.1.2 Uklanjanje police
za vrata)

Sl. 247 Polica za vrata sa policom za odlaganje
» Izvadite policu za odlaganje SL. 247 (1).

10.2.2 Rastavljanje police za vrata sa VarioBox-
ovima

Obezbedite da budu ispunjeni sledeéi preduslovi:

O Polica za vrata je uklonjena. (vidi 9.1.2 Uklanjanje police
za vrata)

Sl. 248
P Izvadite VarioBox-ove. (vidi 9.1.1 Uklanjanje VarioBox-ova)
P Skinite noseci deo SL. 248 (1).
P Skinite bocne delove SL 248 (2).
P Izvadite policu za odlaganje SL. 248 (3).

10.2.3 Rastavljanje police za vrata sa drzacem
flasa

Sl. 249 Polica za vrata sa drzac¢em flasa i policom za odla-
ganje

P Drzac flasa Sl 249 (1) gurnite na stranu do izreza.

P Uklonite drzac flaa SL. 249 (1).

P Izvadite policu za odlaganje SL 249 (2).

10.3 Sastavljanje police za vrata

10.3.1 Sastavljanje police za vrata

Sl. 250 Polica za vrata sa policom za odlaganje
» Uvucite policu za odlaganje SL. 250 (1) u bo¢na udub-
lienja.

* zavisno od modela i opreme
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10.3.2 Sastavljanje police za vrata sa VarioBox-
ovima

Sl 251

» Uvucite policu za odlaganje SL. 251 (1) u bo¢na udubljenja.

» Umetnite boc¢ne delove SL. 251 (2).

» Umetnite nosedi deo SL. 251 (3).

P Postavite VarioBox-ove. (vidi 9.1.4 Postavljanje VarioBox-
ova)

10.3.3 Sastavljanje police za vrata sa drzacem
flasa

Sl. 252 Polica za vrata sa policom za odlaganje

» Uvucite policu za odlaganje SL. 252 (1) u boc¢na udubljenja.

» Postavite drzac flasa SL. 252 (2] u izrez.
» Drzac flasa Sl 252 (2) gurnite na stranu u Zeljeni polozZaj.

10.4 Rastavljanje / montaza sistema
izvlacenja
10.4.1 Napomene za rastavljanje

Neke sisteme izvlacenja moZete rastaviti radi CiS¢enja. Vas
uredaj moze da sadrzZi razliCite sisteme izvlacenja.

Slededi sistemi izvlacenja se mogu rastaviti ili se ne mogu
rastaviti:

moze se rastaviti /
ne moze se rastaviti

Sistem izvlacenja

Fioka na dnu uredaja ili ne moze se rastaviti

staklenoj ploci

Potpuno izvlagenje*

ne moze se rastaviti*

Delimi¢no izvlacenje
odeljka frizidera*

ne moze se rastaviti*

Delimi¢no izvlacenje
odeljka zamrzivaca

moZe se rastaviti (vidi Deli-
micno izvlacenje kod zamrzi-
vaca)

10.4.2 Fioka na teleskopskim Sinama
Delimi¢no izvlacenje kod zamrzivaca

Rastavljanje sistema izvlacenja

Uverite se da sledeci preduslovi budu ispunjeni:

Q Fioka je izvadena.

O Staklena ploca je uklonjena. (vidi 9.7 Staklene ploce)

Sl. 253 Staklena ploca sa Sinama

P Pritisnite prednje uskocne kukice nagore. S.. 253 (1)

» Pomerite izvlaCive Sine u stranu SL. 253 (2) i prema pozadi
SL. 253 (3).

Montiranje sistema izvlacenja

Sl. 254 Staklena ploca sa Sinama
P Sinu zakacite nazad. SL. 254 (1)
» Sinu umetnite napred. SL. 254 (2)

10.5 Uklanjanje / postavljanje promen-
ljive police za flaSe

Promenljivu policu za flaSe mozete ukloniti radi ¢iS¢enja.

10.5.1 Uklanjanje promenljive police za flase

Obezbedite da budu ispunjeni sledeéi preduslovi:
Q Flase su uklonjene.

Q Staklena ploca je uklonjena. (vidi 9.4.1 Upotreba promen-
liive police za flase)

Sl. 255
» Promenljivu policu za flase podignite napred i izvadite.
D> Mozete videti poklopac odeljka.

Napomena

Liebherr preporucuje:

Ne stavljati proizvode na poklopac odeljka koji se nalazi
ispod.
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10.5.2 Postavljanje promenljive police za flase

10.6.2 Postavljanje poklopca odeljka

/

N
NS

Sl. 256

» Promenljivu policu za flaSe umetnite do kraja i pritisnite
nadole.

D> UtikaC na zadnjoj strani promenljive police za flase se
automatski spaja.

D> LED svetli.

P Postavite staklenu plocu. (vidi 9.4.2 Upotreba staklene
ploce)

-ili-

» Koristite promenljivu policu za flaSe.

10.6 Poklopac odeljka Fruit & Vegetable

Poklopac odeljka mozete ukloniti radi CiSéenja.

10.6.1 Uklanjanje poklopca odeljka

Obezbedite da budu ispunjeni sledeéi preduslovi:

O Staklena plo¢a neposredno iznad promenljive police za
flaSe je uklonjena.

Q Promenljiva polica za flasSe je uklonjena.

[ Fioka neposredno ispod poklopca odeljka je izvadena.
(vidi 9.5 Fioke)

Sl. 258
Ako se natpis THIS SIDE UP nalazi gore:
» Zadnje drzace postavite u odgovarajuée zadnje otvore.
» Poklopac odeljka gurnite unazad.
P Spustite poklopac odeljka sa prednje strane i uglavite
prednje drzace u otvore.
P Postavite poklopac odeljka u Zeljeni polozaj.

10.7 Otapanje uredaja
10.7.1 Otapanje frizidera

Otapanje se vrsi automatski. Otopljena voda otice preko

otvora za oticanje i isparava. .

» Redovno Cistite otvor za oticanje. (vidi 10.8 CiSéenje
uredaja)

10.7.2 Otapanje zamrzivaca sa NoFrost
sistemom

Otapanje se vrsi automatski preko NoFrost sistema. Vlaga
se kondenzuje na isparivacu, periodi¢no se vrsi otapanje i
isparavanje.

Uredaj ne mora da se otapa.
10.8 Ciséenje uredaja

10.8.1 Priprema

A UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!
» Izvadite utikac rashladnog uredaja ili prekinite dovod
struje.

Sl 257

» Poklopac odeljka gurnite unazad.
» Podignite poklopac odeljka sa prednje strane.

» Izvadite ukoso nagore poklopac odeljka sa prednje strane.

A UPOZORENJE

Opasnost od pozara!
» Nemojte da oStetite cevi rashladnog sistema.

P Ispraznite uredaj.

P Izvucite utikac iz struje.

-ili-

P Aktivirajte CleaningMode. (vidi CleaningMode)

* zavisno od modela i opreme

55



Pomoc¢ za korisnike

10.8.2 Ciséenje unutrasnjosti

PAZNJA

Nepravilno CiS¢enje!

Ostecenja na uredaju.

P Koristite iskljucivo mekane krpe za CiS¢enje i pH-
neutralno univerzalno sredstvo za CiScenje.

P Ne koristiti oStre ili abrazivne sundere ili ¢eliénu vunu.

» Ne koristiti oStra, abrazivna, sredstva za ¢iS¢enje koja
sadrze pesak, hlorida ili kiseline.

P Povrsine od plastike: Ru¢no ocistite mekom, Cistom
krpom, mlakom vodom, sa malo tec¢nosti za pranje.

P PovrSine od metala: Ru¢no odistite mekom, ¢istom krpom,
mlakom vodom, sa malo te¢nosti za pranje.

» Odvodni otvor: Uklonite naslage pomocu tankog
pomocnog sredstva, npr. Stapi¢a sa vatom.

10.8.3 Ciséenje opreme

PAZNJA

Nepravilno ¢i§éenje!

Ostecéenja na uredaju.

P Koristite iskljucivo mekane krpe za CiS¢enje i pH-
neutralno univerzalno sredstvo za ¢is¢enje.

P Ne koristiti oStre ili abrazivne sundere ili ¢eliénu vunu.

» Ne koristiti oStra, abrazivna, sredstva za CiS¢enje koja
sadrze pesak, hlorida ili kiseline.

€18éenje mekom, éistom krpom, mlakom vodom, sa malo

tecnosti za pranje:

- Polica za odlaganje

- ViSedelna polica za odlaganje

- VarioSafe

- Poklopac odeljka Fruit & Vegetable

- Fioka
Vodite racuna: Magnet na fioci se ne sme ukloniti! Magnet
osigurava funkciju lceMaker-a.

- Fleksibilna pregrada odeljka za led u fioci za kockice leda
IceMaker-a

- Promenljive police za flase

€iséenje vlaznom krpom:

- Teleskopske Sine
Vodite rac¢una: Mast u Sinama sluzi za podmazivanje i ne
sme da se uklanja!

Pranje u masini za pranje posuda do 60 °C:

- Polica za vrata

- VarioBox

- Drzac flasa

- Noseci delovi viSedelne police za odlaganje

- Polica za jaja

- Posuda za maslac

- Lopatica za kocke leda

P Rastavljanje opreme: pogledajte odgovarajuce poglavlje.
P Ocistite opremu.

10.8.4 Ciséenje IceMaker

IceMaker moze da se Cisti na razlicite nacine.
Ciscenje se mora izvrsiti prilikom:
Q Prvog pustanja u rad
Q Sa prikljuckom za vodu:
Nekoris¢enje duze od 5 dana.
Obezbedite da budu ispunjeni sledeéi preduslovi:
O IceMaker fioka je ispraznjena.
Q IceMaker fioka je uvucena.
Q IceMaker je aktiviran.
Pri prvom pustanju u rad ili u slu¢aju duzeg nekoriS¢enja
IceMaker ocistite pomocu funkcije TubeClean.

P Postavite praznu posudu od 1,5 | (maks. visine 10 cm) u
fioku ispod IceMaker-a.

P Aktivirajte funkciju TubeClean.

D> Priprema za ispiranje (maks. 60 min.): Simbol pulsira.

D> Ispiraju se vodovi za vodu: Simbol pulsira.

D> Ispranje je zavrSeno: Funkcija je automatski deaktivirana.

P Izvadite IceMaker fioku i uklonite posudu.

» IceMaker fioku ocistite mlakom vodom sa malo te¢nosti
za pranje.

P Ubacite IceMaker fioku.

D> Proizvodnja kockica leda pocinje automatski.

Bez filtera za vodu

P Kockice leda, koje su proizvedene 24 sata od proizvodnje
prve kockice leda, odlozite u otpad.

Ako je potrebno CiScenje

Rucno ocistite IceMaker.

P Izvadite IceMaker fioku i oCistite je mlakom vodom sa
malo te¢nosti za pranje.

» Ubacite IceMaker fioku.

D> Proizvodnja kockica leda pocinje automatski.

10.8.5 Nakon ciséenja

» Osusite uredaj i delove opreme.

P Prikljucite uredaj i ukljucite ga.

P Aktivirajte SuperFrost (vidi 8.2 Funkcije uredaja) .
Kada je temperatura dovoljno hladna:

P Stavite namirnice.

» CiS¢enje obavljajte redovno.

11 Pomoc¢ za korisnike

11.1 Tehnicki podaci

Opseg temperatura

Hladenje 3°Cdo9°C
BioFresh 0°Cdo3°C
Zamrza- -26°Cdo-15°C
vanje

Maksimalna koli¢ina za zamrzavanje / 24 sata

Zamrzivaé vidi na tipskoj plocici podatak ,Kapa-
citet zamrzavanja .../ 24 h*

Maksimalna tovarna tezina opreme

Oprema Sirina Sirina Sirina
uredaja uredaja uredaja
550 mm 600 mm 700 mm
(pogledajte | (pogle- (pogledajte
uputstvo dajte uput- | uputstvo za
za stvo za montazu,
montazu, montazu, |dimenzije
dimenzije |dimenzije |uredaja)
uredaja) uredaja)

fioka na staklenoj 12 kg 15 kg --

ploGi

(vidi 9.5.1 Fioka

na dnu uredaja ili

staklenoj ploci)

Delimi¢no izvla- 12 kg 15 kg --

¢enje odeljka zamr-

zivaCa

(vidi 9.5.2 Fioka

na teleskopskim

ginama)
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Proizvodnja kockica leda sa IceMaker-om buka Moguci uzroci Vrsta buke
Proizvodnja kockica | Na temperaturi -18 °C: 1,2 kg kockica PiStanje i SiStanje |Rashladno sred- Normalna radna
leda / 24 sata leda stvo se ubrizgava |buka
maksimalna proiz- | Kada je aktivna funkcija Maxlce: gigfevr:];ashladnog
vodnja kockica 1,5 kg kockica leda :
leda / 24 sata Brujanje Uredaj se hladi. Normalna radna
Jacina zvuka zavisi | buka
Trajanje do postizanja raznih temperatura kod VarioTemp od rashladnog
= o : kapaciteta.
PoCetna tempera- | Ciljna tempera- Vreme do posti- — —
tura tura zanja ciljne tempe- Skripanje Vrata sa prigusi- Normalna radna
rature vaCem za zatva- buka
s S - ranje se otvaraju i
-18 °C 0°C > 8 sati Zatvarajul
-18 °C 8°C > 12 sati Zvizdanje i Ventilator radi. Normalna radna
8°C 14 °C > 6 sati plStanJe buka
14 °C 18 °C > 4 sati Kliktanje Komponente se Normalan zvuk
uk!juéuju iisklju- |uklapanja
Osvetljenje cuu.
. . . Zveckanije ili Ventili ili klapne su | Normalan zvuk
1
Klasa energetske efikasnosti Izvor svetlosti zujanje aktivni. uklapanja
Ovaj proizvod sadrzZi jedan ili viSe izvora LED
svetlosti klase energetske efikasnosti G. buka Mogu_éi Vrsta buke Otklanjanje
I Uredaj se mozZe dobiti sa izvorima svetlosti razlicitih klasa uzroci
efikasnosti. Navedena je najnizZa klasa efikasnosti. Vibracije Neodgovara- | Zvuk greske Proverite
Za uredaje sa WLAN-vezom: juca instala- ugradr.uu.
cla Ispravite
Specifikacija frekvencije uredaj.
Frekventni opseg 2,4 GHz Kloparanje Oprema, Zvuk greSke | Fiksirajte
i delove
Maksimalna izra- | <100 mW Stvariu opreme
gena snaga unutrasnjosti e
uredaja Ostavite
Namena bezicnog | Povezivanje sa lokalnom WLAN razmak
uredaja mrezom za prenos podataka izmedu
stvari.

11.2 Radna buka

Uredaj tokom rada pravi razli¢itu radnu buku.
- Kod manje snage hladenja, uredaj radi sa Stednjom ener-

gije, ali duze. Jaci

na zvuka je manja.

- Pri veéoj snazi hladenja, namirnice se brze hlade. Jacina

zvuka je veca.

Primeri:

aktivirane funkcije (vidi 8.2 Funkcije uredaja)

ventilator radi

sveze stavljene namirnice
visoka temperatura okoline

11.3 TehniCcka smetnja

Vas$ uredaj tako konstruisan i napravljen da pruza funkciju

i dug upotrebni vek. Ukoliko se i pored toga u toku rada
pojave smetnje, molimo Vas da proverite da li je uzrok

smetnje greSka u rukovanju. U tom sluc¢aju ¢e Vam i u toku

garantnog roka biti naplaéeni nastali troSkovi.
Sledecée smetnje mozete sami da otklonite.

11.3.1 Funkcija uredaja

duze otvorena vrata
buka Moguci uzroci Vrsta buke
Zuborenje i Rashladno sred- Normalna radna
prskanje stvo teCe u buka
cevima rashladnog
sistema.
GreSka Uzrok Otklanjanje
Uredaj ne radi. — Uredaj nije ukljucen. » Ukljucite uredaj.
— Mrezni utikac nije pravilno umetnut [P Proverite utikac.
u uti¢nicu.

* zavisno od modela i opreme
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Greska

Uzrok

Otklanjanje

— Osigurac uti¢nice je u kvaru.

» Proverite osigurac.

— Nestanak struje

» Uredaj drzite zatvorenim.

P ZaStita namirnica: Hladna pakovanja stavite odozgo na
namirnice ili koristite neki drugi zamrziva¢ u slu¢aju da
nestanak struje traje duze.

» Odmrznute namirnice nemojte ponovo da zamrzavate.

— |EC uti¢nica nije pravilno umetnuta
u uredaj.

» Proverite IEC uti¢nicu.

Temperatura nije
dovoljno niska.

— Vrata uredaja nisu pravilno zatvo-
rena.

» Zatvorite vrata uredaja.

— Ventilacija i odvod vazduha nisu
dovoljni.

P Oslobodite i oCistite reSetku za ventilaciju.

— Temperatura okoline je previsoka.

v

ReSavanje problema: (vidi 1.8 Klimatske klase)

— Uredaj je precesto ili predugo bio

otvaran.

P Sacekajte da se potrebna temperatura samostalno
ponovo uspostavi. Ukoliko to nije slucaj, obratite se kori-
snic¢koj sluzbi. (vidi 11.4 Korisnicka sluzba)

Stavljena je prevelika koli¢ina
svezih namirnica bez SuperFrost.

» Resavanje problema: (vidi SuperFrost)

— Temperatura je pogresno
podesena.

» Podesite nizu temperaturu i proverite nakon 24 sata.

Uredaj stoji preblizu izvoru toplote
(Sporet, grejanje itd.).

» Promenite lokaciju uredaja ili izvora toplote.

Uredaj nije pravilno instaliran u
nisu.

» Proverite da li je uredaj pravilno instaliran i da li se vrata
pravilno zatvaraju .

Temperatura prika-
zana na ekranu je
veca od stvarne
temperature u
uredaju.*

— Vrata uredaja su dugo bila otvorena
i automatski se aktivirao alarm za
vrata. Zbog toga uredaj jace hladi.

P Zatvorite vrata uredaja.

Zaptivka vrata je
u kvaruiili je
potrebno zameniti
iz drugih razloga.

Zaptivka vrata se moZe zame-
niti. MoZe se menjati bez pomodi
dodatnih alata.

» Obratite se korisnickoj sluzbi. (vidi 11.4 Korisnicka
sluzba)

Uredaj je zamr-
znut ili stvara
kondenzat.

Zaptivka vrata moze da isklizne iz
Zleba.

» Proverite da li se zaptivka vrata nalazi u pravilnom polo-
Zaju u Zlebu.

11.3.2 Oprema

Greska

Uzrok

Otklanjanje

IceMaker se ne
moze ukljuciti.

— Uredaj, a time i IceMaker, nisu
prikljuceni.

» Prikljucivanje uredaja (pogledajte uputstvo za montazu).

IceMaker ne proiz-
vodi kockice leda.

IceMaker nije ukljucen.

v

Aktivirajte IceMaker.

Fioka IceMarker-a nije pravilno
zatvorena.

» Ubacite fioku pravilno.

Priklju¢ak za vodu nije otvoren.

v

Otvorite prikljucak za vodu.

Unutrasnje osvet-
ljenje ne svetli.

Uredaj nije ukljucen.

v

Ukljucite uredaj.

Vrata su bila otvorena duze od
15 minuta.

» Unutrasnje osvetljenje se automatski iskljuCuje nakon
priblizno 15 minuta od otvaranja vrata.

LED osvetljenje je u kvaru ili je
poklopac ostecen.

» Obratite se korisnickoj sluzbi. (vidi 11.4 Korisnicka
sluzba)
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Stavljanje van pogona

11.4 Korisnicka sluzba

Prethodno proverite da li sami moZete da otklonite gresku

(vidi 11 Pomo¢ za korisnike) . Ukoliko to nije slucaj, obratite
se korisnickoj sluzbi.

Adresu moZete nacdi u priloZenoj broSuri ,Liebherr servis* ili
na adresi home.liebherr.com/service.

A UPOZORENJE

Nestrucna popravka!

Povrede.

» Popravke i intervencije na uredaju i na kablu za struju,
koje nisu izricito navedene (vidi 10 Odrzavanje) , moze da
obavlja samo servisna sluzba.

» Zamenu oStecenog kabla za prikljucivanje na mrezu sme
da vr$i samo proizvodac, njegov korisnicki servis ili osoba
sa sli¢nim kvalifikacijama.

P Kod uredaja sa utikacima za aparate za domacinstvo
zamenu sme da vrSi kupac.

13 Odlaganje na otpad

Obezbedite da budu ispunjeni sledeéi preduslovi:
Q Znacenje simbola na uredaju je poznato.

Q Uputstva za odlaganje na otpad su poznata.
(vidi 1.6 Napomene za odlaganje na otpad)

13.1 Priprema uredaja za odlaganje na

otpad

P Stavite uredaj van funkcije. (vidi 12 Stavljanje van
pogona)

13.2 Ekolosko odlaganje uredaja u otpad

11.4.1 Kontakt sa korisnickom sluzbom

Uverite se da su spremne sledece informacije o uredaju:
O Oznaka uredaja (model i indeks)

Q Servisni br. (servis)

Q Serijski br. (S-Nr)

P Pozovite informacije o uredaju preko displeja. (vidi
macija o uredaju)

-ili-

» Informacije o uredaju mozZete naci na tipskoj plocici.
(vidi 11.5 Tipska plocica)

Infor-

» ZabeleZite informacije o uredaju.

» ObaveStavanje korisnicke sluzbe: Prosledite greske i
informacije o uredaju.

D> Time se omogucava brz i ciljani servis.

» Sledite dalja uputstva korisnicke sluzbe.

11.5 Tipska plocCica

Tipska ploCica se nalazi na iza fioka na unutrasnjoj strani
uredaja.

NANERNN Index NE/NNN K
Service-Nr./No.Service: IIIIRRE-TN
=

Sl. 259
(1) Oznaka uredaja
(2) Servisni br.
P Informacije procitajte sa tipske plocice.

(3) Serijski br.

12 Stavljanje van pogona

» Ispraznite uredaj.

» Deaktiviranje funkcije IceMaker. (vidi Deaktiviranje
IceMaker-a i MaxIce-a)

» IskljucCite uredaj. (vidi IskljuCivanje i ukljuCivanje uredaja)

» Izvucite mrezni utikac iz uti¢nice.

» Po potrebi uklonite IEC uti¢nicu: Izvucite IEC uti¢nicu iz
utikacCa uredaja istovremeno pomerajuci ulevo i udesno.

» Ocistite uredaj. (vidi 10.8 Cisc¢enje uredaja)

» Ostavite otvorena vrata, kako se ne bi stvarali neprijatni
mirisi.

A UPOZORENJE

Opasnost od pozara usled curenja rashladnog sredstva i
ulja!

Sadrzano rashladno sredstvo je ekoloSki prihvatljivo ali
zapaljivo. Sadrzano je takode zapaljivo. Ispusteno rashladno
sredstvo i ulje se pri odgovarajuce visokoj koncentraciji
mogu zapaliti u kontaktu sa eksternim izvorom toplote.

» Nemojte oStetiti cevi rashladnog kruga ili kompresora.

» Vodite racuna o napomenama za transport uredaja.
(vidi 3.6 Transport uredaja)

P Uredaji transportovati bez oStecéenja.

» Uredaj odlozite u skladu sa uputstvima.

* zavisno od modela i opreme
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